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Preficio

PAuLo FraNcis

O BERCO DO HERGI de Diag Gomes, é uma comédia poli-
tica, onde o mity do heroismo vai pelos ares depois de examinado
pelo autor & luz dos interéises da classe dominante em nosso Pais.
O Cabo Jorge morren como berdi, na FEB. Sua cidadezinha do
interior apropria-se do sey nome. QO chefete local usa-o para obter
verbas federais; o prefeito, bara aumentar as rendas do municipio;
0 padre, para suas quermesses e atividades congéneres — o povo
diz & béca pequena, que o Senhor d, Boifim inspirou Jorge em
Sha arrancada contra o5 alemaes; a prostituicao esti em plena ex-
bansao capitalista com o fluxo de turistas; o Exército deu a um
de sens batalbées o nome do herdi. Mas o berdi est vivo; ferido
em combate, tornou-se desertor, 54 resolvendo voltar 4 sua terra
quando é concedida anistia (esta palavia, 1o Brasil, hoje em dija,
tem um saboy levemente arcaicy ). Dai oy interésses que explora-
vam o mito unirem-se para manté-lo, isto é, para destruir o verda-
deiro Cabo Jorge.

Esse, o0 tema politico do texto . Jorge comenta que, se é livre, !

tem o direito de dispor de sua liberdade, » qre a classe dominante
ndo permite. Dias Gomes ji usara, dramzi/icameﬂte, essa contradi-
¢ao entre a liberdade formal e 4 exploracao do homem om O Pa-
gador de Promessas. Aqui, repete-a comicamente, mas o resultado,
para bom entendedor, nap se altera, A liberdade formal, até esta,
cessa de existiy em nossa sociedade no moments €m que contraria
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o5 donos do mercado. Nenbum dos implicados em negociar o he-
roismo 'do Cabo Jorge pode aceitar a readidade sem que desmorone
a ordem social vigente. ,

Dias Gomes é um autor 3 procura de um estilo, como, alids,
a maioria dos dramaturgos que contribuin para eshocar o teatro bra.
sileiro da era posterior & chanchada e @2 luso-tropicalismo drama-
tico, Seu problema ¢ Superar o realismo moderno sem, entretanto,
deixar de transmitir ao Diblico uma reatidade politica. Em A In-
vasao dew um pusso forte nesse sentidp- a massa protagonizava a

acao, enquanto que a maioria da critica, télamente queixon-se da ine-

xisténcia de “caracterizages psicoldgicas profundas” .

O realismo moderno procura fundir a anto-suficiéncia psico-
lbgica das personagens com as forcas gue controlam a sociedade .
Mas o chamado “psicologismo™, no entender de autores com Brechs,
tende a provocar uma empatia de priblico e palco que obscurece as
condicbes objetivas, a5 circunstincias g#e motivam a acido. Dai o
farto uso que Brecht faz de elementos exiernos, sua repulsa as sur-
présas da “intriga”, etc. Mas éle propric sentin a necessidade de
equilibrar a balanca entre 550 featro socislogico e a individualiza-
€ao recomend.ida por Aristérels:. fato versficdvel em sua peca mais
importante, Galilco, Galilei. O problema nio é de fécil solucao, o
que estd longe, porém. de justificar a reagzo anti-realista de [onesco
e semelhantes que. 4 pretexto de tualizarem o teatro dentro do caos

contemporaneo. tentan: reduzi-le 3 mudez ¢ ap obscurantismo .

E sensivel em O Bergo do Heréi o Tropdsito do antor de su-
bordinay caracterizacin psicoldgica an eferzo coletivo das forcas em
¢hogues. Ele niy o qitprocd, a caricatura. 2 misica e outroy efeitos
alheios a empati. Hpicamente re dista. Mas nem sempre consegue
barmonizi-los 10 conjunto, poi: algumas caracterizacbes sio com-
pletas, como a4 do Antonieta, 4 vigva incensoldvel 4o herdi, o qite
nos faz exigir. poy exemplo, guz o padre e o general sejam tam-
bém obhseryadn; COMo pessoas e. nio aperis, o que acontece, como
elementos de um ; equacao politica. i 4 desfecho, a inanguracio
de mais um estibelecimento d.: livre emz#ésa em Cabo Jorge. pa-
rece-me unr momentn rarp de rr média s:irica no teatro brasileirs,
lembrands o melhoy Wedekind . Idem. ambigiiidade do padre,
que aceita dinkeiro dos bordéis para obris de caridade an mesmo
tempo que se ohiting em fechd-iss, sem cue se dé conta de qual-
quer contradiciao em sy, condut:

’

O bheréi tem o sen grande momento diante das prostitutas: iy
vemos tempos que nao sio os nossos / aprendemos linguas que ja-
mais Seremos capazes de falar | caminbamos bara am mundo onde
Sucumbiremos de tédio / embora por éle tenhamos lutado. / Os
que vieram antes de nds / nos roubaram todas as caysas / todas
as bandeiras / e somente uma op¢cdao nos deixaram / os que vieram
antes de nds: / o Sexo ou 4 Revolucio” . E dificil que qualquer
intelectual da presente geragao deixe de se encontrar em alguma
dessas frases, q#e mostram um Dias Gomes registrando a decadén-
cta do Zeitgeist, berfeitamente conscio das sedugées do inimigo. E
hd outra beca aqui. Mais tarde, talvez, éle venha a escrevé-la.

As contradicées estilisticas de Dias Gomes, como as dos outros
antores sérios de sua geracao, pedem um contato permanente com
0 palco para que possam ser resolvidas. S6 o métody de tentativa
e érro, do gual o péblico é peca indispensivel, pode levi-lo a uma
obra completa. Hji poucas possibilidades désse happy-ending 7um
futuro Proximo.. Q- teatrp brasileiro 54 funciona na base 43 “balcao,

do prestigio internacional (de antores qne, quase sempre, limitam-@

Se a arranhay idéias sérias, @ maneira de Arthur Miller e Tennessee
Williams) ou désse amadorismo que consegue nivelar o5 clissicos
a Pedro Bloch ou Pongetti. Quanto ap Estado, o atual, parafascista,
rada fica a dever aos anteriores, Supostamente “populares” . Sua in-
diferenca ao teatro verdadeiro é total. O marechal Castello Branco,
por exemplo, é dadys pelos aduladores profissionais como “amante
do teatro” . [stp significa que prestigia, com sug presenca, comedio-
tas americanas de exportacido . Até o momento, éle permanece viy-
&em de presenca em espeticulo com texto brasileiry de gualidade,
0 que, alids, é perfeitamente coerente com os objetivos do regime
cija canga suportamos .

Assim, o surto de renovagao que teve inicip na década de cin-
qiienta tende 4 estagnar-se, pois o mercady lbe fechon as portas, en-
quanto que o Estado atyal esmera-se, em todos os setores, em ser
subserviente ap mercaio. Dias Gomes féz bem em concluir O Berco

do Herbi num bordel anténtico. Do falso, estamos todos até o pes- .

€960, temendo até falzr, como 4 personagem da anedota célebre. E
é como metifora do Brasil de hoje que O Berco do Hersi poderia
Ser aproveitado, se ainda existissem empresdrios aventurosos. O he-
r0ismo como filho dos public-relations ¢ o temy do' dia. O assunto
na vida veal di bons dividendos em ddlares o ganha biografia de
Revolucis com financizments de papel pelo Govérno
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A pega &, naturalmente, J;'xbvmiva. O Cabo Jorge teve ‘ﬁt_e"do: :

- da guerra, quando ¢ sabido que o militar local nunca tem médo, em

particular o egresso da FEB (sem éle, a Itilia nao teria caido diante

dos Aliados), hoje assentado no poder. E verdade que Jorge é cabo
€ nao oficial, o que talvez expliqgue sua faiblesse . Mas, apesar dessa
ressalva, o assunto bermanece perigoso. O dolma, ou a japona, se
preferirem, virow uma espécie de manto sagrado em nosso Pais. O
homem que a veste bassou a ser o legitimo concessiondrio da mora-
® lidade, especialista em economia, reforma agrdria, educagio, etc. O
Cabo Jorge errou, o General que o acoberta, idem. Sio pensamen-

sustento, punidos pela Nova Ordem. E Dijss Gomes deve lembray-
se da frase de Goering, tantas vézes convertida em atos depois do
1° de abril: “Quando ongo falar em cultura, sinty vontade de sacar
o revélver”. Esta é a Ordem do Dis do Brasil de hoje .

9 y

3 de novembro de 1964
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O Berco do Hfaréi

PERSONAGENS:

Antonieta

Major Chico Manga
Vigirio

Prefeito

Lilinha

Juiz

Vendedor Ambulante
Rapariga 1

Rapariga 2

Mulher Grivida
Matilde

Menino da Metralhadora
Menino do Revélver
Cabo Jorge

General

E mais uma Surda-muda e o povo de Czbo Jorge.

Epoca — 1955
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; Algumas Palavras Sobre... .

A PECA

UE £ 15T0? Uma comédia? Um drama? Uma tragédia?
Talvez seja uma comédia com um back-ground tragico. Back-ground .
que cresce, 4 proporgio que a pega se desehvolve e chega mesmo a
ditar o clima de algumas cenas. Mas nem por isso deve constituir
uma ténica na linha geral do espeticulo. Essa hibridez é proposital
€ jamais deverd ser eliminada, pois, através dela, muita coisa hi a
dizer. Ainda no que diz respeito a forma, o épico é, freqiientemen-
te, quebrado por um tom de coméd@ doméstica. E um contraste
que serve 4 idéia central da peca e a visio que ela pretende apre-
sentar do mundo.

O CENARIO

Deve ser resolvido com elementos essenciais, de molde a for-
necer os seguintes locais de acio:

Praca com monumento a Cabo Jorge
Casa de Antonieta;
O velbo bordel;
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O névo bordel; :
Parede-tela para projecio;

€ a possibilitar um ritmo agil, com mutacdes ripidas, sem cortinas e
sem grandes deslocamentos de apetrechos cénicos. Estes devem re-
duzir-se 20 minimo. A base da cenografia deve ser a Praga; a casa
de Antonieta e os bordéis serio apenas sugeridos com um. ou dois
objetos. Seguindq O cariter da prépria Peca, entretantq, também
no cendrio o “épico” deve ser quebrado, aqui e ali, pelo “doméstico”.

-

CORO
(Surge s0b um jato de luz e canta.)

Morreram, morreram todos

de ridiculo e de vergonha

ante o advento do heréi-definitivo;
humilhados, ofendidos,

morreram, morreram todos

os personagens da tragédia universal.
Voltamos, voltamos ao coro

— simbolo do destino comum.

Hi um botdo atravessado
na garganta do universo —
— € 0 gogb da humanidade,
€ ‘0 gogé de Deus.

Nio ¢é botio que se abra em flor,
que desabroche em vida -e perfume,
nio € botio que adorne a camisola
da noiva desejada
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e desabotoe em prazer e amor

ao doce apélo da fecundidade;

¢ o contato fatal entre dois pélos,
fim de todos os fins.

Botao que espera
o dedo assassino,
exterminador,

que o vird premir
e o far parir

¢ feto atdmico.

Eternidade — palavra sem nexo,
céu, inferno, juizo final — nada disso haveri:
Deus virou botio, botio de contato,

Deus virou comutador

¢ a humanidade se curva e or

a0 deus-botio,

20 deus-comutador.

)
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De que c6r serd?
Vermelho, azul, lil4?

De que c6r sers,

de que cor seri

0 botio que nos mandari
a todos para o nada?

Sobre a tela, projeta-se o filme:

Campo de batalha (1oite s

— Bombardeio. Fogo de artilharia.

2 — A trincheira brasileira.

Bk

— CABC JORGE entre os soldados entrincheirados .

4 — O bombardejo ¢ terrivel.,

5 — A trincheira brasileira & violentamente bombardeada Os sol-

dados estio quase tomados pelo pinico.

-

6 — Explode uma granada: CABO JORGE quase é soterfado.: .. -

7 — O rosto de caBo JORGE reflete a gravidade da situagio.

8 — A trincheira continua a ser duramente castigada péio.bom7
bardeio. :

9 — CABO JORGE olha em t6rno, sente que é preciso tomar uma

decisio. W

Al

10 — CABO JORGE galga o alto da trincheira, sibitamente, ante os
othares estarrecidos dos soldados.
11 — No alto da trincheira, brandindo o fuzil, cABO JORGE“solta

um terrivel grito de guerra, um grito selvagem, alucinado e
precipita-se contra as linhas inimigas.

12 — Brandindo o fuzil e gritando sempre, CABO JORGE corre em
direg@o as posicoes adversirias. Em meio do caminho é me-
tralhado -

13 — CABO JORGE cai, varado pelas balas.: * o

14 — Encorajados pelo%eroismo de cABO JORGE, os soldados bra-
sileiros abandonam a trinceira e avancam em massa.

15 — O corpo de caBO JORGE estendido ao solo e as botas dos sol-
dados brasileiros que saltam sobre éle. Sio dezenas, pas-
sando ininterruptamente, para o ataque, para a vitéria, fue
a muisica descreve em tons wagnerianos, até o letreiro surgir,
€m Superposi¢ao:

Fin

.‘ i

Apaga-se a tela. A iluminacio muda. Estamos agora na praca,
diante do monumento a Cabo [orge. O monumento esté coberto
pela bandeira brasileira. Junto a éle. sobre um pequeno palanque,
Antonieta, tida de préto, um véu cobrindo-lhe o rosto. Major Chico
Manga, Vigdrio, Prefeito. Populares se aglomeram em wvolta do pa-
lanque . Entre éstes, Lilinha, [uiz, um Vendedor Ambulante e a
Surda-Muda. :

Antonieta é mulber de trinta ¢ poucos anos, de beleza um tanto
vulgar. Téda ela, alids, recende a vulgaridade. Uma certa linba,
um ar de grande dama que procura manter em p#blico, sio inteira-
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mente falsos. E, no fundo, ela se sente muito mal quando nao estd

10 seu natural, que é.0 de fémea inteiramente livre de peias e pre-
conceitos, Suas concep¢ies morais sio primitivas e simplistas, custan-

do-lhe muito compreender que deve exercer certo contréle sébre seus
impulsos sexunais. No entanto, ésse aparente despudor é que lhe
di uma surpreendente humanidade .

- O “Major” Chico Manga é o chefe politico local Negocista,
demagogo, elegendo-se 4 cugta da ignorincia de uns e da venalidade
de outros, convicto, entretanto, de ser credor da gratidao de todos
belas benfeitorias que tem conseguido para a cidade . E talvez o seja,
até certo ponto. E dessa classe de politicos — bem numerosa, alids,
entre nés — que acha que o relativo bem que fazem o5 absolve de
todo o mal que espalham. E que se Deus féz o bem e o mal, foi para
que coexistissem. O que se deve fazer é tirar o maior proveito possi-
vel do mal em favor do bem. Assim, se se permite a prostituicao,
0 jogo, mas se se cobra uma boa taxa para a igreja ou a Prefeitura,
estd tudo justificado. Podidse atribuir a éle aquela célebre frase

de um parlamentag, patricio: “Politica se faz com a mao esquerda

nda consciéncia e a direita na merda” . O titulo de “Major” nao
lhe advém de posto militar, mas de seu prestigio e suas posses,

O Prefeito é um homem do Major. Depende inteiramente de
seu prestigio e submete-se a éle. Se bem que procure realizar algu-
M4 coisa e projetar-se por conta propria, faltam-lhe personalidade e
chute. O Major lhe permite posar de autoridade, e éle nio é capaz
de ir muito além disso. Tenta ser um administrador moderno, mas
é, no fundo, um primario .,

Padre Lopes, o Vigdrio, é uma figura contraditéria. Tao con-
traditéria quanto a propria igreja c_‘o’llc:z. E ji de meia-idade e o5
anos que tem na pardquia lhe permitiram assistiv ao crescimento
da comunidade. E a iinica pessoa que possui uma visao global désse
desenvolviments designal e desordenado em que, sob o5 rétulos de
progresso e civilizacio, entram, de contrabando, os germes que irdo
contaminar a futura Sociedade, dita civilizada e cristi. Consciente

““disso, Padre Lopes trava uma violenta batalba contra o pecado, que -

cresce como a prépria cidade. Sem uma visio nitids do processo
histérico, combate oy efeitos, esquecendo as causas. Mas é honesto
€m seus propdsitos. Contraditoriamente, sua pardquia se beneficia
dessa mesma corrupgio que éle combate. Embora pareca, em certos
momentos, um fandtico, é apenas um obsedado. Essa obsessio, essa

I
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idéia-fixa — o combate as prostitatas que z'nvadezx a cidade — ¢é
a cristalizacio de uma revolta, decorrente da consciéncia que tem de
sua importancia para impor a prépria concepcao moral. ;
Lilinka é um temperamento marcado pela f{u:tt:agao’u.xual :

Foi levada a um voto de castidade, menos por inclinagao mistica do
que pelo desejo de transformar em calto essa mesma frwtr:fz;ao. De
maneira curiosa, ela se sente justificada désse modo. A fzgura‘que-
encarna da “virgem abandonada”, sublime em sua renincia, satisfaz
inteiramente a sua vaidade e aplaca a sua histeria. Esta explode,-
no final, quando ela se sente roxkzda e ridicula.

Major CHiCO MANGA — (Discursando . ) Foi um herdi, mi-
nha gente. Um heréi de verdade. Graqa§ a éle, as tropas brasilei-
ras na Italia conquistaram seu primeiro triunfo. Gragas a seu gesAtIO
magnifico, langando-se de peito zberto contra a me_tralha, aquéle
batalhio, encorajado pelo seu exemplo, levou de roldio as terriveis

~hordas nazistas. Esta gléria, que hi de.ficar para sempre gravada

nas piginas da Histéria, é também nossa, porque foi éste solo que
lhe serviu de berco.

PREFEITO — Isso mesmo.
Major — Mas foi preciso cue se derramasse o sangue de um
herdi — e ésse sangue era quase meu, como todos sabem, casado

que sou com 2 tia déle — para cue as autoridades federais tomas-
sem conhecimento déste lugar, azé entdo esquecido de Deus e dos
homens. O feito herdico de Cabo Jorge atraiu para esta c1dad’e jor-
nalistas, cinegrafistas e turistas de cédg a parte. No entanto, é pre-
ciso que se saiba também, meus patricios, meu povo, que r}ada dxls:so
teria acontecido se éste amigo de vocés ndo tivesse, na Cdmara Fe-
deral, lutado como lutou para trzzer até aqui o progresso, as con-
quistas da civilizag@o cristd.

PREFEITO — Muito bem.

Aplansos. Dois populares lezantam uma faixa:

PELO PROGRESSO DE CABO JORGE VOTE NO MAJOR CHICO MANGA
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PoPULAR — Viva o Major Chico Manga!
Topos — Viva!

Major — Sei que ndo fiz mais do que o meu dever. Nio
fiz mais do que me mostrar digno de Cabo Jorge — simbolo da
coragem, da virilidade e do espirito de sacrificio dos homens desta
terra, do mesmo mdédo que aquela a quem deixou viava é o sinibolo
da pureza e da honestidade de nossas mulheres. E ninguém melhor
do que ela, a vitva do heréi, ninguém mais merecedora da honra
de inaugurar éte monumento, erigido pelo povo desta cidade ao
maior dos seus filhos, Cabo Jorge.

Aplausos. Antonieta levanta 0 ro5to e o véu. Sorri para o
povo, um sorriso de declamadora escolar em festa de fim de ano.

ANT?HETA — (Disfarcadamente, ao Major. ) E agora, o que
é que eu taco?

Major — ( D/'Jw"erzmzente, um pouco trvitado. ) Nio lhe dis-
se, puxe a bandeira.

-

ANTONIETA. — (Tenta retirar a bandeira que cobre o monu-

mento, nao consegue. ). Algum engracadinho prendeu a bandeira li
atrds.

Muajor consegue a’e;p;a’uler a bandeira. Antonieta descobre o
monumento . Aplausos. Antonieta Sorri, agradecendo, como se a ho-
menagem fisse para ela.

ANTONIETA — (Apds ligeira hesitacio, sem saber se deve ou
ndo agradecer. ) Fu acho que devo agradecer, nio é? J& que éle, coi-
tadinho, nio pode. Se pudesse, vocés jam gostar, porque falava tio
bem, dizia coisas tio bonitas. .. Nio sei aonde ia buscar tanta coisa,
palavra.

Major lanca-lhe um olhar de desaprovacio. Ela percebe.

ANTONIETA — Bem, mas isso nio interessa. O que eu queria
dizer é que estou muito contente, nio sabe? Ah, vocés mio imagi-
nam como eu estou contente. E Jojoca também, 1i no Céu, deve
estar, se € que deixaram éle ver esta festa. Mas por que nio ha-
viam de deixar, nio é, Seu Vigirio, se a festa é pra éle?

O Vigdrio balanca a cabeca afirmativamente, com téda a gra-
vidade . : : ;

ANTONIETA — S6 digo que é mesmo uma pena que éle ndo
esteja aqui, porque ia gostar de se ver assim. .. Bem, mas se éle

. estivesse aqui no podia ter virado estitua. De maneira que Deus sabe

como faz as coisas. Vitva é sobejo de defunto. Um homem faz
falta, e o préto nio é cor que assente em qualquer pessoa; mas
quando a gente é vitva de um homem que morreu de morte tio
bonita, nio pode se queixar, nio é mesmo? E quando a gente perde
um marido mas ganha uma estitua igualzinha a éle, até parece
que nio é mais vitva. Se bem que haja muita diferenca, vo;és en-
tendem. Sem querer desfazer da estitua, que é muito bomt.inha.
Mas ¢ que uma estitua a gente nio pode levar pra casa, vestir um
pijama nela, nio é, nio pode. Mas eu nio me qucixo, ndo. Estou
muito contente. E agradeco. Por mim e por éle.

Todsos aplaudem. Antonieta distribui sorvisos de “miss” em
pa;mrelsz. Fogltete.r espocam no ar,

Coro

(Sa: do meio do povo. avanga até o proscénio e canta.’)

Nio sio os herdis que fazem a Historia,
é a Histéria

quem faz heréis,

porém no caso do nosso Cabo Jorge,
foi a Histdria

ou fomos nds?

Este ponto ficard esclarecido

no decorrer .

de nossa estbria;

0 que importa no momento esclarecer

ey




-

€ que sem éle,

sem sua gloria,

éste lugar ndo teria conhecido
as maravilhas

e as conquistas :

da civilizagio cristi e ocidental
e ocidental

e ocidental .

>

FIM DO PROLOGO

s\.

Primeiro Quadro

D UAS querinesses ocapam a5 extremidades da piaca embandei-
rada. Numa delus esti Lilinka, na outra Antonieta. Populares a
frente das barracas. Dois meninos passam correndo. Ouve-se a
Banda executando um nimero. Um Vendedor atravessa a cena,
oferecends “abecés” .

VENDEDOR

Vamos, minha gente, vamos
melhorar sua cultura,

0 “ABC de Cabo Jorge”

€ obrigatéria leitura; .
o homem nio vive s6

de mastigar rapadura

A estéria que vio ler
se passou ld nas Oropa
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e demonstra que na Guerra
brasileiro nio é sopa,

~ quando entra numa briga
nio teme sujar a roupa.

LILINHA — (Em sua barraca.) Medalhas com a efigie de Cabo

Jorge. Comprem, que é em beneficio de nossa igreja.

+ Juiz aproxima-se da barraca, e examma uma das medalbas .

LILINHA — Doutor Juiz vai ficar com uma medalhinha? £ pra
ajudar as obras da igreja.

Juiz — Que obras?

LILINHA — Nio sabe que o telhado esti pra cair?
Juiz — Hi dez anos que esti. Nio caiu até hoje.

Litinga — Porque Deus nis quis

Juiz — Pois se tudo depende de vontzde de Deus, nio adianta
fazer nada, minha filha. (Refere-se & med:lha.) Feita aqui?

LILINHA — ‘Sabe nio? Caci de Filomena abriu uma loja sé6
pra vender medalhas, amuletos, retratinhos, tudo de Cabo Jorge. E
nio é mais preciso mandar fazer em Salvador, éle mesmo faz. Trou-
Xe mdquinas, operirios, tudo pra isso.

Juiz — Deve estar entrando nos cobres, o sabido.
LILINHA — Se esti. Papai é sécio.
Juiz — Ah, o Prefeito é sécio. Entio nio deve nem pagar

impésto. Terra abencoada.

LILINHA — Mas pra igreja Eles ndo cobraram nada pelas me-
dalhas. Fizeram uma doacio.
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Juiz — Claro.* Assim, Deus também entra de sécio. Caci de
Filomena tem cabega. R %

Entram Rapariga 1 e Rapariga 2 -
: . - 4 '
LILINHA — (Ao wver as prostitutas.) Que atrevimento!

Juiz — (Sem perceber o motivo {/n indignagan de Lilinha.)
Me desculpe. . .

LiLiNHA — Essas mulheres... Aqui! (Dd as costas as Rapa-

rigas que passam. )

s : A
RAPARIGA 1 — (Pisca o 6lho para o Juiz.) Boa-noite!

‘ e
Juiz — Boa-noite! (Percebendo que Lilinha nao vé, arrisca um
olkar.)

LILINHA — (Volti-se ainda mais indignada.) E o senhor ainda
di boa-noite a elas! ;

Juiz — Questio de educacio. Cumprimentaram, eu respondi.
LILINHA — O senhor, como juiz, devia era expulsar daqui es-

sas sem-vergonhas. Numa festa da igreja, é incrivel que ela? te-
nham o descaramento de comparecer.

Juiz — Foi seu pai, o Prefeito, quem deu permissio'praA etlas
funcionarem. E, pelo que estou informado, elas pagam impésto.
Ao passo que as medalhinhas. ..

As Raparigas param no outro extremo do. gdlm'

i re : 2
RaPARIGA 1 — Que é que essa beata esti resmungando?

RAPARIGA 2 — Sei li. E a tal que diz que foi n:.amotada de
' i él eu, jurou morrer virgem.
Cabo Jorge. E depois que éle morreu, |
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RAPARIGA 1 — Até que ndo vai ser dificil: quem é que que
um bucho désses? (R;.) : ; i

LiLINHA — (Para o Juiz. ) O senhor quer dar uma olhada na
barraca? Eu vou chamar o Vigirio. £ muito desaféro! (Sai.)

MULHER GRAVIDA — Vosmicé nio tem uma reliquia, um per-

tence qualquer que tenha sido de Cabo Jorge? Diz que di sorte
Pra quem esti de bobg. . .

ANTONIETA — Tenho nio. Aqui € s6 bilhete pra témbola.
Mas a senhora procure por ai que encontra. J4 venderam tanto amu-
leto feito da farda do falecido, que se juntassem tudo dava pra
fardar todo o Exército Brasileiro .

 Vendedor chama mulber ; parte.
VENDEDOR — Vosmincé quer uma reliquia de Cabo Jorge?

"MULHER GRAVIDA — Queria. .

v > . a .
: VEL\:DEDOR — (Tira do bélso, discretamente, um pequeno ob-
/¢t2.) Uma preciosidade.

MULHER GRAvIDA — Que € isso?

VENI?EDOR — T4 vendo nio? Um botio da ceroula de Cabo
Jorge. Di sorte e faz ter filho macho.

- MULHER GRAVIDA — Da ceroula déle mesmo?

VENDEDOR — Oxente, s6 nio chamo o testemunho da vidva

porque seria desrespeito. Mas vosminca pode levar sem susto, que
logo vai ter o resultado .

Pt

MULHER GRAVIDA — Quanto é?

-

VNDEDOR — Duzentos cruzeiros. Mas nio falha. ~
2

Mulber paga e se afasta. Vendedor segue-a.

VENDEDOR — Tenho também um amuleto feito da farda do
%abo e benzido pelo Vigirio. . . ahns

%

Entra Major e vai a barraca de Antonieta.

ANTONIETA — Bilhetes da tdmbola que vai correr daqui a
pouco. Vamos, compre o resto pra ver se acaba logo com isto. Es-
tou farta.

Major ri, tira uma nota da carteira.

ANTONIETA — (Pega a nota.) Pronto, acabaram-se os bilhe-
tes. (Para o Major.) Nunca®ensei que ser vitiva de heréi fosse
tdo chato.

Major — Tem suas compensacdes. . .

ANTONIETA — Tem, € claro. Senio, eu nio estaya agiientando
hid ‘dez anos esta amolacio. E a coisa estd piorando. Antigameute,
s6 se comemorava 0 aniversirio da morte, depois passou-se a come-
morar também o nascimento, agora o vigirio inventou de festejar
até a primeira comunhio. ]

.' :
MAjoR — E bom, tudo isso é bom. Quanto mais festas, me-
lhor. Movimenta a cidade, o comércio. E gente que vem, dinheiro
que entra.

ANTONIETA — Ganham os jogadores, as raparigas.

.

Major — Todos ganham.

ANTONIETA — E eu que engula discursc, sermio, quermesse,
todo ésse bolodério.
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MAjor — Quando tivermos a estrada entio, vai ser uma be-
leza.

ANTONIETA — Sai mesmo essa estrada?

MAJOR — Ora, ji ‘esti no meio. E fica pronta’ dentro de um
ano. Pra semana vou ao Rio apressaf a liberacio da verba.

1 ) «

ANTONIETA — Sabe o que estio dizendo por ai? Que vocé
s6 lutou por essa estrada pra valorizar suas terras.

MaAjor — Gente ingrata. Uma estrada que vai beneficiar todo
mundo. Quando que éste cafundé sonhou ter yma estrada asfaltada
ligando diretamente com Salvador? Agora s6 porque a estrada passa
pela minha fazenda... Mas nio ia ter de passas por algum lugar?
Nio ia ter de valorizar as terras de alguém? Pois entio que valo:
rize as minhas, que fui quem pari a idéia. E justo ou.gio é?

ANTONIETA — Fu acho. Eles é que nio acham.
Major — Eles quem?
ANTONIETA — Esses que dizem que a estrada vai dar uma

volta enorme sO pra passar por suas terras.

Major — Volta enorme! Uma voltinha de nada.

ANTONIETA — Vocé podia era ter dado um jeito de fazer a
estrada passar também pela minha fazenda. :

MaJor — Isso também era demais. Sua fazenda fica no norte
do municipio, a estrada vem do sal. :

ANTONIETA — Oxente, uma voltinha a mais, uma voltinha a
menos. . .

Entram Lilinka e o Vigirio. Ela aponta as Raparigas,
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LiLINHA — L4 estdo elas.
ViGARIo — Era s6 o que faltava! (Fuzila as Raparigas com 2.
olbar. ) ' :

RAPARIGA 2 — Xi a beata foi chamar o Vigirio. Vamos em-

bora.
e i

RAPARIGA 1 — Eu daqui ndo saio. Nio arredo pé daqui. Es-
tou na rua, nio estou na igreja. . . " ; A

pin : . 4
RAPARIGA 2 — Tu sabe como é ésse padre. Vai fazer-um fuzué!

RAPARIGA 1 — Que faga. Tenho médo de homem que veste
saia? 5
VIGARIO — (Aproxima-se das raparizas.; Por faver, salam
daqui.
RAPARIGA 1 — Mas nés estamos muito bem acui.
= Jer a paciénci
ViGARIO — Por Deus, nio me facam perder a paciéncia.

: o ISy £
As Beatas formam um bloco agressizs atris do Vigdrio. Pre
feito entra.

RAPARIGA 1 — (Solta wuma gargalh:ii.) Que €2 Vio querer
briga?

x : i il
LiLINHA — E o camulo! Nio respeitam nem ¢ Vigirio!

i . , 2 " _..—v' = -) r 3
PREFEITO — (Aproxima-se.) Que é que b, Pzdre; Qu§ 'esta
acontecendo?

VIGARIO — Nio sei como o senhor. o Prefeitc, permite essa
indecéncia.

N

~
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LiLiINHA — Essas mulheres aqui afrontando Deus e todo mun-
do!

As Beatas cercam o Prefeito, protestando exaltadamente: “Uma
imoralidade! Um sacrilégio! Em frente da 1greja” !

PREFEITO — (Com antoridade. ) Calma, calma. Tudo se re-
solve. (Volta-se para as Raparigas e fala num tom menos autori-

tdrio.) V§o embora, nio me arranjem encrenci com o Vigirio.
Vio embora.

RAPARIGA 1 — Ests bem, nés vamos porque o Prefeito pediu.

Nio porque a gente tenha médo dessas papa-héstias. (Mostra @ lin-
&#a, num gesto insultuoso. )

As Beatas revidam com o mesmo gesto. Rap:zriga 1 levanta
a saia até a altura da cintura. © Vigdrio e as Beatas levam a mao
a0 rosto, com um grito de horror.

< 5

FIM DO PRIMEIRO QUADRO

e tdgce

Segundo Quadro

UMA sala em casa de Antonieta.

, . i-
MAjJOR — S6 sei que com essa estoria de cor.nem_orzg 0 a:m
i : i trou
versirio da primeira comunhio de Cabo Jorge, o Vigirio
dinheirdo nas quermesses.

ANTONIETA — Quem teve a idéia?

MAajor — Fui eu. Assim éle nio amola mais a gente co:n ic;
: LT s
teto da igreja que estd pra cair. Agora tem dinheiro pra cons
outra igreja, se quiser.

ANTONIETA — E seri que Cabo Jorge-féz mesmo primeira co-
munhio? § ;

Major — Féz, minha mulher tem um retrato deIeA de branilo(;
vela na mio e resplendor na cabeca. Nio sabe que éle, quan
era menino, ajudava missa?
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ANTONIETA — Daqui 2 pouco vocé vaj querer me convencer
de que éle era um santo.

MAJOR — Por que o &panto? Tem muita gente que acha.
Hi até quem garanta que antes de morrer éle teve uma visio e
ouviu uma voz: “Vaj! Avanga! Avanca!”

ANTONIETA — Devia ser algum soldado alemgo. 5

MAJOR — O povo acredita que era o Senhor do Bonfim. Vai
vocé contradizer o povo?

ANTONIETA — £ uma geate muito téla.

Major — Nio tanto como vocé pensa. Sabe que ji andam
falando muito de nés> Por mais cuidado que eu tenha.

ANTONIETA — Também. o que €ra que vocé queria? Que

isso ficasse em segredo, numa cidade do tamanho de Cabo Jorge,
onde tudo se sabe?

MAJOR — Eu sei que € dificil. Mas sempre se pode manter a
questio num ponto =m que mu=ta gente tenha ddvidas. Uma coisa
¢ dizerem que o Major Chico Manga dorme com a vitiva de Cabo
Jorge, outra coisa é Daterem uma fotografia dos dois na cama.

ANTONIETA — Fizeram isso?

Major — Nic, esteu comparando. E nio é tanto por mim
que tomo precaucdes. ¢ mais Por vocé,

ANTORIETA . E en befon ligando? Qual ¢ o mey?

MAJOR — Mas deve ligar. E preciso que o povo imagine que
a vilva de Caho Jozge é uma mulher superior, Seu prestigio . na

cidade vem dessa 1dé:z que o pcvo faz de voce.

ANTONIETA — E nic é vma idéia verdadeira? Eu nio sou,
Por acaso, superor i essas tabzroas?
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. E mundo comegar a
é. Mas se todo o negar
S e isto ¢ idade de interior
falar de'I nés... Vocé compreende, isto € umal c1d§ao 1
agora é que esti tomando um cheiro de civilizagdo.

2

Entra a Surda-Muda.

MAJOR — (Referindo-se & Surda-Muda.) Por isso, é preciso

v g 20
ter cuidado. 4 :
i - 2 e
ANTONIETA — Ela nio ouve, nem fala, vocé sab
Major — Mas vé.
ANTONIETA — Também nenhuma criada é perfeita.

A Surda-Muda faz sinais.

-

ANTONIETA — l em gellte at. E IIlelhOI voce Ssaitr Pel1 Pofta
f] ll ] .'.‘,
dOS ﬂdOS .

Major — Volto de noite. (Sa/.)

ter

ANTONIETA — As vézes penso que odmeliloor e;tsm;;gome-

ficado 14 na Capital. Vivia rosndo belra_ es ;eixO e

dia roer do jeito que quisesse. Nio me 9q o

I‘1105 tgﬁu sido bom pra mim. Como homem, nio n;f szizer Elue
5 .

iero. Mas, coitado, éle nio tem culpa ~dlssfoA. Ingéiztleac;u iR

éle nio faz tudo pra me agradar. Nio os;eO kel iy

hoje o que sou, dona de fazenda, Cf)l’-n peils g o

derada, bajulada. S6 nio sei se tudo isso vafi ame i i

fazer o que dd na cabega. E claro qug nanz; Fn e

e e i q: ar?;oo fof r;ilrez?terrar antes do tempo.

Major. Ora, eu sou moéga :

E (iu nio é? i

A Surda-Muda faz sinais.

1

ANTONIETA — Ah, sim, vamos ver quem €.

: =
A Surda-Muda sai, entra Matilde .
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MATILDE — D4 licenca?
ANTONIETA — Ah, é D. Matilde. Come vio os negécios?

MATILDE — Andavam muito fracos. Mas &ste més, nip sabe?

Com o calor, as festas € a ajuda de Deus melhoraram bastante.
A gente nio pode se queixar

* >
ANTONIETA — Muita gente de fora, muito homem em je-
jum... as meninas devem ter sido muito procuradas.

MATILDE — Se foram, minha senhora. Trabalharam tanto que

estou até pensando em fechar a casa POr uma semana e dar férias
a tédas elas.

ANTONIETA — E justo.

9 Martipg — Merecem, a senhorz nio acha? Ah, eu sou assim,
0 que ¢ direito é direito. Quando o Major exigiz que se desse uma
percentagem ao Vigirio como condicZo pra deixzar abrir um castelo
aqui em Cabo Jorge, eu disse: ¢ direito. E a senhora é testemu-
nha de queé nunca atrasei . Aqui esti a quota ciste més. (Entrega
um maco de notas a Antgnieta. )

ANTONIETA — Boa bolada.

MATILDE — Se a gente vive do pecado, e = pecado ¢ obra de
Satands, a gente se @proveita déle pra ajudar o bovo de Deus; e o
Diabo ¢ passado pra trds.

ANTONIETA — Deus deve dar boas gargzlhadas.

MATILDE — E deve fazer um descontozinhe DA possa conta: es-
tamos trabalhando para Ele também, & ou nio &> Masa gente tra-
balha satisfeita, quan
que a clientela estj ay

do vé que o negocio esti se desenvolvendo,

. mentando e que ninguém tem queixa de nosso

Servico. A gente faz até sacrificios pra atender a todos, como nesses
ltimos dias.
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ANTONIETA — A senhora também féz “sacrificios”?
h %
MATIDE — E ni3o sou eu quem dirijo tudo? E sou sozinha,
minha senhora, sozinha. Ah, se eu encontrasse uma pessoa pra me
ajudar, uma pessoa de confianga, honesta. . . :

ANTONIETA — Ouvi dizer que a senhora estd Pensando em,
abrir uma_filial. !

MATILDE — Ji tenho até a casa, um sobradg perto_do cais, com
oito quartos. Pode-se dividir cada um em dois, e sdo dezes’sc‘l‘si .
Mas o Prefeito nio quer dar permissio. Diz que uma casa s6, di
pra atender ao mercado.

ANTONIETA — Mas quem pode dizer é a senhora, que estd
no negocio.

MaTiLpE — E éle sabe que Cabo Jorge ji comporta duas casas
¢ até mais.

ANTONIETA — Na semana passada abriram outro cassino, de-
fronte do cemitério. A cidade esti progredindo a olhos vistos.

MATILDE — E o Vigirio que nio quer. Vive fazendo sermdo
contra nés. Ameacando a gente com o fogo do Inferno e o espéto
do Cio.

ANTONIETA — E vocés ainda ajudam a igreja.

MATILDE — Mas nio adianta ndo. Esse padrie é gira. Rece_b;;e
o dinheiro e dana de xingar a gente. Sabe como €sse povo aqui é
metido a puritano. Chegam a bater porta e janela quando eu pass?
na rua. E fazem o mesmo com as meninas. Ainda outro dia, a se
nhora nio soube? Quiseram apedrejar nossa casa,- depois de ouvir
uma dessas arengas do Vigirio.

- 1 asada io entende
ANTONIETA — E uma gente muito atrasada. Nao
que isso € conseqiiéncia do progresso da cidade.
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MATILDE — Depois eu s ia trazer pra ci meninas de bom
comportamento, boa saide e bom cariter. Sajba 2 senhora que isso
hoje em dia ndo ¢ ficil. Nio & mais como no meu tempo, quando
se levava a sério a profissio . Hoje é muito dificil encontrar uma
profissional que se dé ao respeito. Nio hi mais disciplina, essas
meninas estio com a cabeca cheia de idéias. . . Chegam até a se
voltar contra mim, achando que eu exploro elas. Veja sé, minha
senhora, eu que fago tudo, que€ sou uma mée pra elas. Claro, tenho
e tirar a minha parte, também preciso viver. Mas explorar, nunca
explorei. Deus é testemunha . (Confidencial.) Veja se a senhora
fala com o Major sdbre o nosso caso. Se éle mandar, o Prefeito
di o consentimento E eu sei que éle faz tudo que a senhora quer,

ANTONIETA — Pode deixar, eu vou falar com éle. Afinal de
contas, ndo € justo qué por causa de meja dizia de carolas se trave
0 progresso da cidade. Cabo Jorge nio pode parar.

MATHLDE — Pois nio é? Porque eu reconheco, minha casa ¢é
acanhada, sem conférto, nio esti i altura da importincia da cidade.

ANTONIETA — Desanime ndo, D. Matilde. Quem abre ca-
minho enfrenta as cobras, —

MATILDE — Mas é mesmo pra desanimar. A gente quer con-
tribuir pro adiantamenio do lugar, mas qual, a mentalidade dessa
gente.. . Ah, se ndo fésse a senhora e o Major Chico Manga, Cabo
Jorge ainda era aquéle borocoté de antes da guerra. Gragas a vos-
mincés, éste lugar esti se tornando habitivel ,

ANTONIETA — A senhora também tem colaborado muito .

MATILDE — E 3o colaboro mais porque nio me deixam. Dis-
Posicdo ndo me falta, gragas a Deus. Ah, se eu tivesse do mey lado
uma pessoa como a senhora, com o prestigio que a senhora tem aqui,

cmco
-

olhe, eu garanto que fazia Cabo Jorge avancar cingiienta anos em

ANTONIETA — Comigo a senhora pode contar. Claro, dentro

de certos limites e conservando todo o sigilo. Compreende, na mi-
nha posicio. .
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MATILDE — Ora, minha senhora, o sigilo faz parte do me
negoécio. 4 3 o,

ANTONIETA — Se ndo fbsse a minha posicdo, eu até que ia de

aozinha. ..
vez em quando ao castelo dar uma miozinh

MATILDE — Se a senhora quiser. .. -

. :
ANTONIETA — Estd doida? E s6 uma ten_tz’igao que lt)enhor cLe
vez em quando. Maluquice. Oxente, eu sou a vitva de Cabo Jorge,

a viva de um herodi.

i incé do ia
MATILDE — Desculpe, foi vosmincé quem falou. Eu nio
ter o atrevimento. . .

ANTONIETA — Esqueca isso. Hoje mesmo entrego ao Vigirio
a doagdo.

MATILDE — Muito obrigada. Ji escureceu, 0 r\ngwi]mentgoi-
em casa ji deve estar comecando, e as meninas estio sozinhas.

noite!

ANTONIETA — Boa-noite!

Matilde sai .

ANTONIETA — (Abre o pequeno embrulho de notas. Folbeia-
as.) Juros para a conta de Deus.

Coro

No Banco da perdigio( .

Deus tem conta sem limite. . . .-
E que importa

se 0 Banco opera

a juros altos,

se faz negécios

de agiotagem,




&

se ao fim das contas
0s juros vio

ser creditados

na conta de Deus.

FIM DO SEGUNDO QUADRO

*

Terceiro Quadro

h A praga, dois menirzos entram correndo, empurrando armas
de bringuedo. Um déles tem uma metralbadora, o outro um re-

vélver .

MzNINO DA METRALHADORA — Mios ao alto!

MeNiNO Do REVOLVER — Eu sou Cabo Jorge. Pode atirar.

Menino da Metralhadora aciona a sua arma. Menino do Revol-
ver letz as maos ao peito e cai teatralmente. Logo se levanta e
saem 05 dois, correndo. Na saida, esbarram em Matilde, que entra,
guase Zerrubando-a.

MATILDE — Meninos da peste! Nio enxergam nio, seus filhos
duma boa senhofa!

Um Rapaz surge pelo ladg oposto da praga, trazends na mao
uma valise. Entra, a passos lentos, olhando em térno, intrigado .
Para diante do mionumento .
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MATILDE — Quase me jogaram no chio, os capetas! Cambada!

be ,.R:iPAZ — (Lé a inscricio no monumento . ) “O povo a seu
2er6i.” (Ele rzzmempla 0 monumento, intrigado. Dirige-se a Ma-
#Zlde. ) Quem é ésse camarada?

MaTILDE — E o culpado de tudo isso. Da f
2 alta de modos
sés;a molecada. E o exemplo. Parece que estio todos malucos tan%-

RirAz — Também?. ..

MATILDE — Um sujei i
J€ito que oferece o peito is balas 3
maluco ou € burro. - L

RsPAZ — Esse. ..

MaTILDE — (Nota 4 mala.) O senhor ¢ daqui nio’

RspPaz — Quer dizer. .. estou chegando.

MaTiLpg — | ‘ a
kL ILL{E Porque pra gente da terra nio se pode falar as-
::_.1,.1‘.;.','. odos ach.}m que esse cabra foi um batuta. E ficam
gfbm::—'ldm qg:mdo.f.ll.lm néle, que até parece que o espirito do
o O Paixou na barriga de cada um, Também, foi a Gnica coisa
=€ ac:ateceu neste lugar até hoje: aqui se pariu um heréi

R:paz — Entio a cidade ficou importante.

S B i j ;
e -.;.AI'LDE Sim, pro que era. .. Eu estou aqui‘hi cinco anos,
2 faz gove que a guerra terminou. . :

Riraz — (Corrige ¢ ;
z (Corrige com muita Seguringi. ) Dez.

. YHULBE ~— Ou dez. Nilo conheci {st6- antes 'da gﬁerm Mas
::‘::'1:1 70 fim dl_picada. Um cafundé aonde nem o Dial;o era
T‘fa&z,f_: vir fazer ptquenique. Nem diversdo tinha. Hoje uma pes-
73 tem 1onde ir de noite. Se gosta de jége, tem o cassino do Ho-

tel e outros por ai. Se é um mégo simpitico, com cara de mulhe-
rengo, tem a minha casa. (Pisca o 6lho, significativamente..)

RaPAZ — (Surpréso.) Casa de raparigas. ’. aqui?

MATILDE — E a tnica da cidade. Mas respondo por ela. Mé-
cas bonitas, experientes, nio essas tabaroas, meninas da Capital, da,
Ladeira do Tabo#o, escoladas, viajadas. . . -

Rapaz — E éles permitem?. ..

MATILDE — Eles quem?
Rapaz — O Prefeito, o Vigirio. . .

MATILDE — -O Prefeito nio manda nada. Quem faz e desfaz
nesta t(_efa é o Major Chico Manga. E um homem instruido, depu-
tado federal e, aqui entre nds, apesar da idade, louco por um rabo

de saia.

Rapaz — O Major, a senhora sabe se éle esti na terra?

MATILDE — Indagorinha» mesmo vi éle sair da casa da viava.
Ele pensa que eu nio vi... (R/.) Seu menino, o velho é danado. ..

RAPAZ — Acho que é a primeira pessoa com quem eu devo
falar. A senhora sabe onde eu posso encontrar o Major, agora?
o .
MATILDE — Quem podia dizer era a vitva.

Raraz — Onde ela mora?

MatiLpe — Ali, naquela casa. (Aponta.) Depois. do Major,
é quem manda na cidade. E nio é méd pessoa, nid. Podiz ser uma
fulana cheia de cangancha. Mas, ao contririo, com ela’ se consegue

tudo.

Raraz — Vou até 13, entio.
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MATILDE — Mas espere. Nio v4 dizer que fui eu quem mandei.

RAPAZ — Claro ..

MATILDE — Pelo amor de Deus, nio quero saber de encrenca

com a vilva.

RAPAZ — Pode ficar descansada.

MATILDE — E olhe, depois, apareca 14 em casa. Gostei de sua
cara. Bem se vé que nio ¢ daqui. Tem cara de anjo.

RAPAZ — Sou capaz até de passar a noite 14, se nio encontrar
onde dormir.

MATILDE — V4, que eu dou um jeito. Sabe onde é? Passando
a cadeia, a segunda casa. Pergunte pelo “castelo” da Matilde que
todo mundo sabe.

RAPAZ — Esti bem. E obrigado pela informacio. (Sai.)

MATILDE — Ora. .. Chao, Cara de Anjo.

Os dois Meninos entram correndo. Um déles esconde-se atris
de Matilde, fazendo-a de trincheira, enquanto o outro dispara sua
arma .

MENINO DA METRALHADORA — Fu te matel, eu te matei.

MENINO DO REVOLVER — (Esconde-se atris de Matilde. ) Ma-
tou nada, eu estou na trincheira. Esta é a minha trincheira!

MATILDE — E a sua trincheira uma ova, seu corneta! Sai de tris
de mim!

MENINO DA METRALHADORA - Mas eu tenho uma bomba
atdmica e vou acabar com o mundo. (Faz um gesto de quem atira
ums bomba. )

FIM DO TERCEIRO QUADRO
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~ Quarto Quadro

-~

OLTAMOS & casa de Antonieta. A Surda-Muda acaba a{e
introduzir o rapaz na sala. Faz sinais pa@. que espere, Antonieta 14
vem. E sai. O Rapaz arrid a valise, corre o5 olhos em tdrno, curio-

s0. Antonieta entra.

ANTONIETA — (Nota a valise.) Essa minha criada, além de
surda e muda é bréca; podia ter logo despachado o senhor, nio es-
tou querendo comprar nada. -

Ela nota que o Rapaz esti imdvel, fitando-a quase apalermado.
Ha um longo siléncio, findo o qual, éles se reconhecem quase ao
mesmo tempo .,

RaPAZ — Vocé nio é2... ;
ANTONIETA — Valha-me Deus!

RaPAz — Antonieta!
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ANTONIETA — (Incrédula, tomada do maior espanto.) Vir-
gem Santissima!

RaAPAZ — Se lembra mais de mim, n3o? Mudei tanto assim?

ANTONIETA — Minha Nossa Senhora da Conceigio, me
acuda!... Estou vendo alma do outro mundo! (Leva a mao aos
olhos e titubeia, como se fosse desmaiar. )

RAPAZ — (Segura-a, rindo.) Alma do outro mundo coisa ne-
nhuma. Sou eu mesmo, o Jorge, da repiblica de estudantes, de
Salvador. . .

ANTONIETA — Sim, eu sei, esqueci nio. Como & que eu po-
dia esquecer?. . . ?

CABO JORGE — (E a criatura humana, com suas grandes qua-
lidades e seus grandes defeitos Um ponco de anjo, um pouco de
rerme, mas, sobretuds, o bomem, em sua condicas mais auténtica,
na consciéncia de sua fraqueza e na determinagio de sua liberdade.
A auséncia néle de algumas virtudes que julgamos essenciais é uma
conseqiiéncia da brutal revelacio que teve do mundo em que vive-
mos. Cabo Jorge pertence a esta nossa geragao que, muito antes de
chegar a idade da razao, receben a noticia, jamais dada a outros
antes de nés: o homem adquiriu o poder de destruir a humanidade .
Num mundo assim, que poderi desaparecer de um momento para
outro, ao simples premir de um botio, certos conceitos de heroismo,
de dignidade, lhe parecem absurdos, ridiculos. Em sya volta a ci-
dade natal hi, 1o fundo, um desejo de fugir a ésse mundo onde a
vida humana quase perden o sentido, e uma vontade de reencon-
trar o Significado de sua existéncia. J) Quanto tempo. Mais de dez
anos. Nunca podia esperar encontrar vocé, tanto tempo depois, na
primeira casa em que entro. Que houve com vocé? Como veio pa-
rar aqu:? Me disseram que aqui morava uma viava. .

ANTONIETA — (Ainda nao se refez do choque, e a torrente
de perguntas de Jorge parece atordod-la.) Espere, espere, vamos
devagar. Vocé chega assim ¢ quer saber de tudo. E nio explica
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nada. Vocé me deixa zonza. Temos de ir com calma. Parte por
A -
parte. Quando vocé chegou?

CABO JORGE — Desci do trem indagora.

ANTONIETA — Ninguém 6 viu ainda?

3

CABO JorRGE — Ninguém? Vocé quer dizer gente conhecida?
Nao, ndo encontrei nenhum conhecido ainda. Estava i procura do
Major Chico Manga, que é meu tio. Uma mulher que encontreﬁ
na praca me disse que quem devia saber era uma vidva que morava
aqui. Eu podia imaginar tudo, menos encontrar vocé em casa dessa
vitva,

ANTONIETA — E vai ficar ainda mais espantado quando sou-
ber que eu sou a vitva, - -
,", =3 é
CABO JORGE — Vocé? Mas espere. . , Aquela mulher disse que,
depois do Major, vocé é quem manda na cidade.

ANTONIETA — Modéstia i parte, mando mesmo. Escute, essa
tal mulher nio reconheceu vocé? el

CaBO JorGE — Como, se ela nunca me viu mais gordo? Disse
que é dona de um rendez-vous. Isto aqui mudou muito.

ANTONIETA — Mais do que WHcé pensa.
CaBO JorGE — Quem havia de dizer. Uma gente tio carola,
tio cheia de nd pelas costas. . . -

"~ ANTONIETA — A cidade progrediu muito desde que... desde

que vocé saiu daqui.

CaBO JorGE — Estou vendo. A cidade e vocé também. Quem
te viu e quem te vé. Lembra-se dos tempos da pensio, li em Sal-
vador?
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ANTONIETA — Se me lembro.
CABO JORGE — Com saudade?
ANTONIETA — Entio.

CABO JORGE — Vocé nio tinha a vida que parece ter hoje.
Nio era a vitiva manda-chuva. Seu marido morreu hi muito tempo?

ANTONIETA — Um bocado .
CABO JORGE — Algum coronel?

ANTONIETA — (Embaragada.) Nio, era um rapaz moderno.
Morreu hi dez anos.

CaBO JORGE — Estéve pouco tempo casada?

ANTONIETA — Muito pouco. Coisa de nada. -

CABO JORGE — Nio faz muito mais de dez anos que nos co-
nhecemos. Onze anos, se tanto.

ANTONIETA — Logo depois eu me casei.
CABO JorRGE — Nio foi com nenhum dos estudantes 1i da
repiblica. .. Eu sei que ndo era o tGnico... Vocé nio dava exclu-

sividade a ninguém. .. Até diziam que vocé era a arrumadeira ideal:
arrumava os quartos e a vida da gente.

ANTONIETA — (R/.) Eram bons rapazes, e eu tinha pena
déles. ]

-

CaBO JORGE — Ah, era por piedade. . .

ANTONIETA — Nio me custava nada, e todos tinham tanto
prdzer nisso. Eu também tinha. E naquele tempo ndo entendia por-
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que devia me recusar a dormir com um rapaz, se ésse rapaz me agra-
i~ . . . . ->
dava, e eu ndo tinha outro em minha cama. Nio compreendia porque

devia machucar, quando podia dar prazer. Eles ficavam, tio felizes.

E eu, simples criada, que podia desejar mais? Era tio importante
pra éles aquilo que me custava tio pouco. Por que eu ia negar?

CABO JORGE — Vocé era uma pequena engracada; Me lem-
bro da dltima vez que vocé foi a0 meu quarto. ¥

Muda aluz, Agora, apenas o sofd esti iluminado, e o estudante
orge estd deitado néle. Antonieta, de pé, tem um lenco na cabega.
g )

ANTONIETA — Verdade? Vocé vai pra guerra?
JorRGE — E, fui convocado.
ANTONIETA — Que macada, nio? Quando tem de partir?

JORGE — Nio sei. Tenho de me apresentar amanhi ao Quar-
tel-General .

ANTONIETA — Quando me disseram, fiquei com tanta pena

que ndo pude deixar de vir aqui. Imaginei que vocé estivesse muito

amolado e precisando de mi

JORGE — Que é que vocé pode fazer?

ANTONIETA — Claro, guerra é guerra, os grandes é que deci-
dem, ninguém pode fazer nada. E pode ser até que vocé esteja gos-
tando de ir. Vai viajar, .conhecer outros paises, outras mulheres.
Dizem que as italianas fizem miséria na cama. Meninas de “doze
anos ji sio mulheres escoladas. ‘

JORGE — Vocé imagina a guerra como uma grande farra.

ANTONIETA — Estou inventando ndo, li numa revista do Rio.
E quem sabe se vocé nio vai voltar com o peito cheio de meda-
lhas? Eu vi um filme de Gary Cooper, éle sozinho prendia mais
de trinta. .
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JORGE — Vio i merda, vocé e Gary Cooper!

ANTONIETA — Vocé nio gosta de Gary Cooper?
JORGE < (Grits ) Vi setemborat

ANTONIETA — (Chocada. ) Vim pra ficar com vocé. £ sua
tima noite aqui, pensei que vocé quisesse.™

JORGE — Quero ficar s6.

ANTONIETA — Estava querendo lhe animar. Eu sei que a guer-
fa € uma coisa muito pau. Foj por isso que vim ficar com vocé .
Pra vocé nio pensar esta noite. O Mauro queria que fdsse ao quarto
déle, eu nio fui. -Achei que vocé tinha mais direito. Mas se vocé
nado quer, eu vou-me embora. Mauro também estd muito triste, coi-
tado. Escreveram 14 do Ceari dizendo que a noiva déle é uma ga-
linha, anda com todo o mundo. FEle esti desesperado. Pensando
bem, eu nio sei o que ¢ pior, se é ser cérno, ou ser convocado.

JORGE — Esti bem. Entio tire a roupa e deite aqui. Mas nio
fale. Nio fale.
Muda a luz. Cabo Jorge levantase ds sofd, e Antonieta tira

0 lengo da cabeca.

CABO JORGE — Sempre imaginei que vocé sentisse alguma coisa
por mim-@Que nio ia a0 meu quarto como ia ao quarto dos outros.

ANTONIETA — Acho. . | acho que vocé pode pensar assim até
que as coisas fiquem mais claras.

CABO JORGE — Que coisas?

-

ANTONIETA — Minha situago, sua situacio, a situacio de
todos .

CaBO JorGE — Entendo nig.

o

ANTONIETA — Engracado: vocé chega assim, de repznte, ser:
51 o
avisar, depois de dez anos, e ja quer entendffr tudo.f_}lilrln ez r;a;e,
muita coisa acontece. Uma mulher pode parir nove filhos, sem !
nenhum fenémeno. s

CaBO JoRGE — Nove filhos? Todos do Major?

ANTONIETA — Nio, homem!
CABO JORGE — Virios pais. ..

ANTONIETA — Nio seja bésta! Estou falando em sentido dfl-

i z

gurado. Pra que vocé entenda que nio se pode desenrolar em de
minutos uma coisa que foi enrolada durante dez anos.

CaBo JORGE — Vocé fala como se eu estivesse pedindo expcllxc;
cagbes. Nio tenho nada com a sua vida. E nio pense que 'p;:iten
me aproveitar da situagio. Nio sou nen_hum_canalha.‘ Se ircl)mngspcrce):
senga aqui vai lhe causar problema, f:u c!e conta C‘-..IE no 1 .
nhecemos. Uma noite ou outra, se vocé quiser, posso vir aqui, qu
do o Major nio estiver, é claro. ..

ANTONIETA — Ele viaja muito. . .

CABO JORGE — (Abraga-a.) Podemos entio recordar os velhos
tempos da pensio.

ANTONIETA — Sinto tanta falta de carinho.

CaBo JorRGE — O velho nio di mais conta do recado? (Pu-
vi-2 para o sofd.)

ANTONIETA — Vocé sabe que eu sempre fui muito exigente.
CABO JORGE — Em amor, quem muito exige € que muito tem

aidagil;

Eles se beijam, demorada e libidinosamente. Muda a luz. Oﬁ
, - _' T 2 i AR 774 ’ _,7_.“ .' 2 4 ‘rllrae a ‘~€)I
iofi fica na penumbra. Na tela, i f/r:! bacz", surg
do comicio inicial, com o Major discursands .
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MAJorR — Nio fiz mais do que me mostrar digno de Cabo
Jorge — simbolo da coragem, da virilidade e do espirito de sacri-
ficio dos homens desta terra, do mesmo modo que aquela a quem
deixou vitva é o simbolo da pureza e da honestidade de nossas mu-
lheres. :

«FIM DO QUARTO QUADRO +

g

Quinto Quadro

A CENA estd vazia,

MAjor — (Fora de cena.) Nio acredito. Nio acredito.

ANTONIETA — (Idem.) Juro, homem de Deus. Pelo que hi
de mais sagrado! (Entra, em trajes intimos, procurando conter o
major. )

MAJOR — Vocé esti com um homem no quarto e inventou
essa estéria. Nio sou nenhum cérno manso pra ir nessa conversa.
(Saca do revélver.) Arreda da minha frente. Vou pregar duas ba-
las nesse gigold, e depois nés acertamos as nossas contas.

ANTONIETA — E se for éle? Se for Cabo Jorge?
MAaJorR — S6 se morre uma vez na vida.

ANTONIETA — Pois entio olhe daqui. Ele esti dormindo.
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MAjoR — (Olba na direcio que ela aponta.) La esti o patife,
esparramado. . ,

ANTONIETA — Nio atire!

MAjor — Nunca matei um homem pelas costas, muito menos
dormindo.

-~

ANTONIETA — Olhe bem, veja se nio é é&le.

- -MAJOR — (Apura a sista. ) B pasece . Se nie ¢ éle, ¢
o Cio disfarcado néle.

ANTONIETA — Jd que vocé nio acredita em mim, acredite ao
menos nos seus olhos.

Major — (Muito abalado.) £ mesmo muito parecido.

ANTONIETA — Nin ¢ parecido, ¢ éle, homem. Seri que ainda
nio se convenceu?

Major — Espere, isso nio é assim. Um homem vira estitua,
vira fita de cinema, de repente aparece em cuecas, de bunda pra
cima, na cama de minha amante, | |

ANTONIETA — Fu estou dormindo aqui no sof, é claro.

Major — Nio acho nada claro. Principalmente éle estar dor-
mindo em sua cima.

ANTONIETA — E o que era que vocé queria que eu fizesse?
Que botasse éle pela porta afora?

Major — A cidade tem hotel .

ANTONIETA — E garanto que a cidade inteira j4 estava sabendo
que éle esti vive. Antes da gente dar um jeito nesta situagio.
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MAJoR — Que situagio? :
o

ANTONIETA — A minha, oxente! Sou vidva de um homem

que n@o morreu e nunca foi meu marido. Agora o homem esti ai.

Quero ver como vamos explicar isso a éle. A éle e a todo o mundo,

porque amanhi a noticia vai correr de boca em béca.

A
MAjor — (C Ryipreendendo por fim a gravidade da situagio . )
Vai nio. Ninguém deve saber! E preciso que éle nio saia daqui,
que ndo aparega a ninguém. Até eu decidir o que vamos fazer. Nio
€ 56 0 seu caso, nio, a volta désse rapaz vai criar muitos casos.

ANTONIETA — Foi o que eu percebi logo. Por isso nio deixei
que éle saisse & sua procura, como éle queria.

MAJOR — (Agora cada vez mais preocupado. ) Féz bem. Bas-
tava que alguém reconhecesse éle na rua Pra que ggnoticia se espa- _
lhasse.

ANTONIETA — Se bem que, mais cedo ou mais tarde, vio ter
que saber.

MaJoR — Mas nio antes de tomarmos certas providéncias.
ANTONIETA — Quais?

MAJOR — Sei li. £ uma situagio tio absurda, que estou in-
capaz até de raciocinar. Ele nio explicou onde estéve ésse tempo"
todo, nio disse por que nao morreu, como devia? .

ANTONIETA — Nio houve tempo.

MAjorR — Como? i i
ANTONIETA — Ele chegou muito cansado. Caiu na cama e
dormiu. {

Major — Nio era bom acord-lo agora e saber logo tudo?
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ANTONIETA — Era nio, coitado. Ele esti exausto. Deixe que
durma até de manhi. Assim também ganhamos tempo pra pensar.

MaJor — Nesse caso, vou dormir aqui, e amanhi cedo. ..

ANTONIETA — Dotmir aonde? Estou ocupando o sofi. E vocé
quer que éle saiba logo da nossa ligacio?
> 3

MAJor — Nio, éle nio deve saber disso.

ANTONIETA — Complicava ainda mais—as coisas. O melhor
€ vocé vir amanhi cedo.

MAJOrR — Mas nio deixe éle sair, nem falar com ninguém,
antes de eu chegar.

ANTONIETA — Pode ficar sossegado.

MAajJOR — (Olha na direcio do quario. j Mas o certo era éle
estar no sofd e vocé na cama. =

ANTONIETA — Ele esti com o corpo moido da viagem. . .

Major — Como engordou, o safado. Ests com uma bunda
enorme. (Sai, um taity desconfiado. Autonieta arruma-se um pouco
e sai na direcio do quarto. )

FIM DO QUINTO QUADRO

Sexto Quadro

AMANHECE, Cabo Jorge entra. A Surda-Muda observa-o,

& distancia, com certa estranbeza. Cabo Jorge mergulha no jato de

L, cerra os olhos, e seu rosto revela um prazer fisico. Sibito, per-
be que a Surda-Muda o obserra, procura justificar-se.

CaBO JORGE — Sol! Gosto de sol! (Sai e aparece na praca.
Di uma volta em térno do monumento, aspirando fundo o ar da
manka. Ele é todo disposicao, vontade de viver.)

O Vigdrio entra e atravessa a praca, muito apressado.

CABO JORGE — (Ao vé-lo.) Mas é o Padre Lopes... (Cha-
ma-0.) Padre!
O Vigdrio se detém . S 7

CABO JORGE — Padre, squ eu! Nio me reconhece, nio?

VIGARIO — Perdio, mas. . .
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CABO JORGE — Nio se lembra mais de mim? Fui seu aluno
de catecismo. . .

VIGARIO — (Nio o reconbece ) Oh, sim, sim, Deus o aben-
goe. (Sai.) [

Cabo Jorge fica um tanto chocado, Muda 4 luz,  Antonietu
surge na sala, ;

g L
ANTONIETA — Onde ests éle? (Faz gestos para a Surda-Muda. )
O rapaz? Vocé viu? ;

A Surda-Muda indica, com §estos, que Cabo Jorge sain .

ANTONIETA — Saju? Meu Deus, éle nio pode sair. (Corre
para a porta, no momento em que Cabo Jorge volta. ) Aonde vocé
foi?

CABO JORGE — Dar um 8iro na praga.

ANTONIETA — Vocé ¢é louco. . .

CABO JORGE — Quem parece que estd louco ¢é o Vigirio: me
Vit e nem parou pra falar comigo. :

ANTONIETA — Pronto. Agora a cidade inteira vaj saber. . .
CABO JoRGE — Que eu volei?
ANTONIETA — Sim.

CABO JorGE — E que tem isso?

ANTONIETA — O Major nio quer.  Precisa antes ‘conversar
com vocé,

CABo JorGE —— e Jd sabe que eu cheguei?
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ANTONIETA — Estéve aqui. Vocé estava dormindo, éle “ficou

- £
de voltar agora de manhi. Pra lhe dar conta de umas coisas que
aconteceram aqui, na sua auséncia. '

2

Ca30 JORGE — Ji sei: fui dado como desertor. Mas fui anis-
tiado, nio fui? Me disseram, na Itilia, que havia saido um decgeto
de anistia. s 2

'ANTONIETA — Sei nio. Disso eu nio sei. O que o Major
acha é que ¢ preciso preparar o espirito do povo para a volta de
Cabo jJorge. AR T

CaBO JORGE — Cabo Jorge... Por que me chama de Cabo
Jorge?

ANTONIETA — Vocé nio foi Cabo?

CABO JORGE — Fui, mas. .. vocé me conheceu antes. .. Por
que todos me chamam agora de Cabo Jorge? Quando o trem pa-
rou ni Estagdo, alguém gritou “Cabo Jorge™! Julguei que fésse
algum companheiro de batalhio, durante a guerra. Procurei, che-
guei a gritar: “Quem me chamou?” Mas ninguém respondeu. Sal-
tei evo trem partiu. Achei estranho.

ANTONIETA — Pois é bom que vi se habituando porque é
assim cue vocé é conhecido aqui, em Cabo Jorge.

®  .CaBO JoRGE — Aqui, em Cabo Jorge?

ANTONIETA — Oxente, gente. Seri que vocé ndo sabe, a0 me-
nos, que € éste' agora o nome da cidade?

CABO. JORGE — -Sabia nio.- Como é-que -ppdia saber? - Estive
na Europa todos ésses anos. Mudaram o nome da cidade?

ANTONIETA — Pra Cabo ‘Jorge.

Ca30 JORGE — Mas por qué?
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ANTONIETA — Vocé estéve na praca?
CABO JORGE i Estive. . .

ANTONIETA — Viu l4 um‘rnonumento?
CABO JORGE — Vi... Um soldado ferido.
ANTONIETA — O soldado é Cabo Jorge.

CABO JORGE — Estou comecando a entender. .. Pensam que
or L S

ANTONIETA — Vocé deu a vida pela Pitria, homem. (Como
quem repete um discurso.) Atirou-se de peito aberto contra as ba-
las nazistas e tombou como um heréi. Foi o primeiro soldado bra-
sileiro a morrer em defesa da liberdade e da democracia .

CABO JORGE — Estou achando que_hi um mal-entendido em
tudo isso.

ANTONIETA — E o que também acho.

CABO JORGE — Pensam que eu morri. E que morri désse
modo!

ANTONIETA — Uma beleza. Se vocé visse a fita.

CaBO JORGE — Fita?

ANTONIETA — Entio, menino. Fizeram uma fita de sua vida.
Passou aqui, e eu fui homenageada. O Major féz um discurso tio
bonito, que todo o mundo chorou. O artista que féz o seu papel

veio na estréia. Que decepcio. Um pedaco de homem daquele. . .
desperdicio da natureza.

CABO JORGE — (Ele estd atonito. ) E espantoso! Espantoso!

ANTONIETA — Mas na fita éle nio parecia nada-.

CABO JORGE — Estou zonzo. .. nio sei como puderam inven-
tar téda essa estéria. (Sabitamente, comeca a rir. ) Heréi. .. virei
herdi. .. imagino a cara dessa gente agora, quando me vir. Vio
passar sebo nas canelas, pensando que € assombracio.

" ANTONIETA — (R; também. ) Pensando bem, vai ser engra-
¢ado. Mudaram o nome da cidade, levantaram estatua, escreveram
livro, reportagem, fizeram fita de cinema. .. e vocé esti vivo. Tan-
to discurso, tanta festa, tanta coisa. .

Cabo Jorge solta uma enorme gargalhada e é acompanbado por
Antonieta.

-

" CABO JORGE — (Salta para cima duma cadeira.) Senhoras e se- i
nhores, aqui esti o batuta, de corpo inteiro. Nio morreu, como
julgam, porque nio hi nada de heréico na morte. Est vivo! Vivo,
8ragas 4 sua inteligéncia e a uma qualidade fundamental de todo
ser humano, o cagaco. Teve médo. Mas nio um medinho bocé, co-
mo qualquer babaquam é capaz de ter. Teve um médo enorme, um
médo danado, uma médo pai-d’égua, como s6 um herdi era capaz
de sentir. Nisso esti o seu grande mérito, e sua valentia, pois é
preciso coragem, muita coragem, pra sentir um médo tio grande.
Ah! se todos os homens féssem capazes de um medio assim, nio
haveria no mundo lugar pros covardes, e a guerra seria enxotada da
face da terra. Ele merece uma estitua, sim, dezenas, centenas de
estituas, pois no mundo de hoje, somente os encagacados podem
salvar a humanidade!

Ele e Antonieta soltam enormes gargalhadas, quando surge o
Major.

CaBO JORGE — Tio Chico!

O Major ests estatelado, surpréso com o que vé,

CABO JORGE — (Salta de cima da cadeira e vai ao encontro
do Major.) Sou eu mesmo, tio, morri nio.
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MAajor — E pelas gaitadas parece que vocés acham isso muito
engragado. ]

(;ABO JORGE — (Um tanto chocado. ) Talvez nio seja, mas
penset que o senhor se alegrasse, a0 menos.

- Major — (Humaniza-se. ) Claro. Claro que me alegro. Sua
tia também. & %
CABO JORGE — Tia Candinha, como vaj?

MAJOR — Sempre na cama, cheia de complicagdes. Um dia é a
enxaqueca, no outro o beribéri. Mas chorou de alegria quando lhe
disse, esta noite, que vocé nio tinha morrido e estava na cidade.
Queria por for¢a que levasse vocé para 1i agora.

CaB® JorRGE — Podemos ir. Estou louco para rever tia Can-
dinha, a fazends, o pessoal. O negro Feliciano ainda & vivo?

Major — E. Mas estd muito velho, coitado.

CaBO JORGE — Vai morrer™de alegria quando souber que estou
de volta. E “Nero”?

Major — Morreu, hi dois anos. Tive de matar.

CaBO JorGE — Raiv®

MAajor — E.

CaBO JORGE — Tive um cachorro parecido com éle, na Itilia.
No navio, de volta pro Brasil, ds vézes acordava de noite, ouvindo

éle latir. Nio hi nada mais triste no mundo do que a génte se
scparar de um cio. Mas vamos. .

- l\r‘f.AjOR — (Corta.) Nio, nio. Por enquanto, é melhor vocé
nio sair daqui. :

CaBo JORGE — Por qué?... Que mal hi?...

-

MAJOR — (Para Antonieta.) Vocé contou tudo a ‘éle?
ANTONIETA — Metade sé.

CABO JORGE — Ja sei que fizeram de mim um herdi, com es-
titua e tudo. (Ri.) -

Major — Nio acho que seja caso pra rir.

CaBo JorGE -— Entio nio € engracado? Se hi vocacio que
nunca tive, é essa, pra valente. Na guerra, nio sabe, no primeiro
pega-pra-capar, tive tanto médo, que numa hora 1i abandonei a
trincheira e sai correndo feito louco.

MajorR — (Estarrecido.) Foi assim, entio. . .

CaBo JORGE — Vocés nio sabem o que é um bombardeio. Nem
de longe. Eu tive um aluamento passageiro, mas sei de muitos que
endoidaram de vez.

MajorR — Que é que vocé chama “aluamento passageiro”?

CaBo JORGE — Aquilo que eu tive. Fiquei zoré de repente
€... nio sei o que aconteceu. Quando voltei a mim estava -deitado
de barriga pra baixo num campo deserto. Tinha uma bala cra-
vada no ombro e uma séde de matar. Sai me arrastando, mas sé
nc dia seguinte pude alcangar uma vila italiana perdida nas mon-
tachas. Foi ai que consegui socorro e me acoitei até o fim da guerra.

/
ANTONIETA — Foi préso nio?
CaBo JorGE — No camizho, nio sabe, encontrei um campo-
aés morto e troquei com éle a minha farda. Quando me pergunta-
vam, depois, dizia que era portugués. (R.) ;

Major — Nio procurou voltar pro seu batalhio?
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. CABO JORGE — E ‘era ficil?> Eu ndo fazia nem idéia do
caminho. E depois, se eu tinha fugido do Inferno, Por que ia voltar
pra éle? ;

MAJOR — Vocé era um soldado.
CABO JORGE — E eu nasci.‘soldado?

MAJoR — Ninguém nasceu. Mas muitos souberam morrer
como soldados.

CABO JORGE — Nio vai querer me passar sermio agora, vai?
Sei que, na sua opiniio, o que fiz foi indigno. Talvez tenha feito
coisas ainda piores pra nio morrer. E o que fizeram, comigo, em
nome da democracia, da liberdade, da civilizacio cristi e de tantas
outras palavras, palavras, nada mais que palavras? Ora, nio m ve-
nham com acusacGes porque, eu sim, se quisesse, tinha muito que
acusar,

ANTONIETA — Mas Por que ndo voltou ao Brasil logo que ter-
minou a guerra?

CABO JORGE — Pensei que tivesse sido dado como desertor.
Tive médo de ser préso.

MAjor — Médo, médoh\dédo de morrer, médo de ser préso.
* Caso JORGE — Todo homem tem médo.

MAJOR — Vai ser muito dificil fazer o povo daqui acreditar
que Cabo Jorge teve médo glgtim dig, - - :

CABO JORGE — Esse Cabo Jorge que vocés inventaram ¢é
ridiculo.

MAaJorR — O que ndo ¢ ridiculo & fugir, desertar?
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CABO JORGE — Pelo menos tem uma razio, um cabimento,

Enquanto eu fugia, sabia:porque estava fugindo. Aq-.pé.sso ‘que

antes. .. nunca consegui entender porque estava ali. <

ANTONIETA — (Imbecilmente.) £ claro, quem é que entende?
-A Surda-Muda surge na porta e faz sinais de que bi alguém

lé fora.

Ea

ANTONIETA — Tem gente ai.

CaBO JORGE — Mas por qué? Eu nio voltei pra ficar escon-
dido.

~

ANTONIETA — (Interpretando o5 sindais da Surda-Muda. ) E
mulher.

MAjorR — Pior ainda. Esconda-se, depressa.

Cabo Jorge sai. O Vigdrio, entra, muito excitado .
ANTONIETA — Ah, é o Vigirio. Béncio, Padre.
VIGARIO — Deus lhe abencoe. Bom dia!

MAaJOorR — Bom dia, Padre. Vexado?

VIGARIO — E bom que o Major esteja presente, assim mato
dois coelhos de uma paulada. O primeiro é o que anda correndo a
pela cidade sdbre a abertura de uma nova casa de tolerincia. Entie .
ndo basta uma pra cobrit a gente de vergonha? Basta nio? -

Major — Seu Vigirio deve compreender. . .

ANTONIETA — E 0 progresso.
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- MAjJorR — A cidade :crescé.
ANTONIETA — Tudo cresce

; VIGARIO — Serd possivel que 2 senhora também esteja de
acérdo?! :

; f‘tNTONII:ITA — Estou nio. Duas casas de tolerincia: acho to-
lerincia demais.

YIGAR{O — Tolerincia demais das autoridades que vdo permitir
essa imoralidade.

~ Major — Ninguém vai permitir, dou minha palavra de honra.
Ji fale_x‘ com o Prt.?fEIt.‘O, a pretensao das raparigas nio vai ser aten-
dida, ji que o Vigirio se opoe. i

VIGARIO — Muito obrigado. Nio esperava outra coisa do se-
nhor.

; Major =i bem que o Prefeito também tenha 14 os seus
porens. Precisamos incentivar o turismo. E turista nenhum vem
a uma cidade sem divertimentos.

~ VicArio — Creio que podemos arranjar divertimentos mais
sadios para os turistas.

MaJorR — Seja 14 como for, o caso estd resolvido. A abertura
d'_) n(‘?vo castelo fica, pelo menos, adiada. S Peco ao Vigirio que
nio flgue fazendo sermdes todos os dias contra as pobres raparigas.
Que diabo, elas estio cumprindo religiosamente o combinado .

ANTONIETA — Ontem mesmo Matilde, a casteleira, estéve aqui
¢ defxou 2 quota do més. (Entrega o dinbeiro ao Vigirio:) Olhe
aqui.

: VIGARIO — Nio tenho o direito de recusar donativos para a
8rej2, venham de onde vierem. Mas isso ndo quer dizer que con-
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corde com ésse comércio em minha paréquia, nem que isso_me
obrigue 2 calar a béca. Vou continuar fazendo sermoes contra essas
mulheres, e se o Prefeito der permissio para abrirem um névo bor-
del — que Deus me perdoe — retino todas ’as beatas da cidade e

vou arrebentar com éle 4 porrada. ]

-

ANTONIETA — Oxente, padre! il %

" «
VIGARIO — Chega de safadeza!

Major — Nio hi razio pro senhor se exaltar. J4 disse que -0
caso estid encerrado. :

VIGARIO — Esti bem, confio na sua palavra. Vamos ao segun-
do assunto. Esse é com D. Antonieta e diz respeito 2o seu faledi-
do espdso. Aconteceu hojé uma coisa que me, deixou meio abilolado.
Certeza, certeza eu nio tenho, m’;s,_ de qualquer maneira, embora

pareca absurdo. . .

- ANTONIETA — Ja sei, o senhor viu Cabo Jorge na praga.
VIGARIO — (Perplexo.) Entio era éle mesmo?!

MAJOR — Vocé deixou éle sair?

ANTONIETA — Que é que quer que eu faga? Nio posso amar-
rar 0 homem na minha saia.

) .
VIGARIO — Mas como foi isso? Ele nio morreu?

ANTONIETA — Desde quando os mortos andam passeando na

' praga?

ViGArRIO — E eu, que & primeira vista, nio ,0 reconheci. Tam-
bém, como é que podia imaginar? S6 quando ji ia longe cai em
mim e disse ci comigo: — “Virgem Santissima, aquéle rapaz era
Cabo Jorge escarrado e cuspido:” Voltei & praga e nio vi mais nin-
guém. Af foi que eu fiquei desnorteado. Resolvi entio vir aqui con-
versar com D. Antonieta.
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Major — O senhor nio falou com mais ninguém?
VIGARIO — S6 com o Prefeito:

MAjor — Logo éle, que fala mais que o negro do leite.

P

- VIGARIO — Imaginem que éle achou quegu estava ficando gira.
Frisei que a pessoa tinha dito: “Nio se lembra mais de mim? Fui
seu aluno de catecismo. ..” Nio podia ser uma assombracio.

Major — Agora aquéle idiota j& botou a béca no mundo.

VIGARIO — Ele ficou muito vexado e disse que ia procurar o
senhor. : . x

MaJjor — Tomara que procure antes de falar com alguém.
VIGARIO — Por qué?

MAjor — O senhor ainda pergunta por qué? Imaginou ainda
nio o que vai acontecer?

VIGARIO — Ah, sim, com a volta déle. Vai ser um Deus-nos-

acuda, ninguém vai acreditar. Mas quando se convencerem, vaji ser
uma festa,

MAJOR — Tenho ci as minhas davidas.

VIGARIO — Quem sabe? Pod{amos até emendar as festas da pri-
meira comunhio com as da. . .

ANTONIETA — Da ressurreigio,

VIGARIO — Na verdade ¢ quase uma ressurreigio, quase um
milagre. Depois de tanto tempo. .. E coisa pra se comemorar, com
fussa em acao de gracas, quermesse e tudo.
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que desarmem as barraquinhas.

ANTONIETA — Se. 0 Vigirio andar depressa, pode até mpedxr

», L ¥ co‘ -
VIGARIO — Isso mesmo. Aproveitamos as querme'sses, a de

ragio da igreja.

ANTONIETA — A Matilde também enfeitou a rua dela -com

bandeirinhas; dizer a ela pra nio tirar,

A7 ;. M = aro A um
MAJoOR — (Irénico, irtitado.) Nio querem também dar

show? T

ANTONIETA — Boa idéia: um show.
ViGARIO — No cinema, em beneficio da paréquia.

-ANTONIETA — Ou na praga, junto da estitua.

VicAric — Talvez o préprio Cabo Jorge pu:iesse pz?rtxc'lparl.‘:
Me lembro que quando era menino cantava no céro da igreja.
tinha boa voz.

ANTONIETA — Ele viveu na Itilia, deve saber can¢des napo-
litanas.

O Prefeito entra, muito espantado.

-® VIGARIO — Vai'ser um 2 de julho, Seu Major! (Ao ver o Pre-
feito.) Nio lhe disse, Cabo Jorge esti vivo.

3 |
PREFEITO — Menino! Verdade mesmo?!

ANTONIETA — E vamos fazer um forroboddé pra comemorar.

.
-

Major — E depois?

ANTONIETA — Depois?. ..

Ninguém entende o sentido da pergunta do Major.
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MAJOR — (Repete, mais forte. ) E depois? Depois, Seu Pre-
feito? ~ %

PREFEITO — Eu. .. Sei de nada nao, estou chegando agora

MAJorR — Atentem nisso: hi dez anos que esta cidade vive
de uma lenda. Uma lenda que cresceu e ficou maior que ela. Hoje,
a lenda e a cidade sio a mesma coisa.

ANTONIETA — Que tem isso? Vocé acha que. ..

MAjor — Na hora em que o povo descobrir que Cabo Jorge
esti vivo, a lenda esti morta. E com a lenda, a cidade também
vai morrer,

VIGARIO — E possivel que haja um certo choque, uma desilu-
s30. Mas que serio compensados pela alegria de se saber que éle
voltou.

Major — Alegria? O Vigiric acha mesmo que alguém vai se
alegrar com isso? id

VIGARIO — Oxente, éle deve ter deixado aqui alguns amigos,
foi quase noivo de D. Lilinha. .. (Para Antonieta.) Desculpe. . .

Major — Casos isolados. E mesmo assim, duvi-dé-6-dé. A ver-
dade é que ninguém pode se alegrar com a volta de um homem
que vai fazer todo mundo passar por um vexame,

VIGARIO — Vexame?

MAJOR — O vexame de ter cultuado, durante dez anos, o nome
de um desertor — com perdio da palavra — de um cagio.

ANTONIETA — Mas que culpa tem éle, coitado?

MAJOR — Nio se trata agora de saber quem é ou nio é cul-
pado. O que importa é que éle vem destruir tudo, tudo o que se féz
nesses dez anos

12

PREFEITO — E 0 que eu acho também.

-

VIGARIO — Sim, muita coisa tem de ser Enudada. =

Major — Comegando pelo nome da cidade.

P

ANTONIETA — E por que nj pode continua}r sendo Cabo
Jotge? 86 por que éle ndo é mais heréi? Nem tdda cxdade tem nome
de herdi. .

Major — Porque quando a verdade for contada, 0 mundo in-
teiro vai mangar de nds. A lenda vai virar anedota. E téda vez que
se falar em Cabo Jorge vai haver uma gargalhada. Vamos ser go-
zados por todo o mundo!

-

PREFEITO — (Muito preocupado.) Vamos ter também que tﬁr
da praca o monumento. -

Major — Claro, vai virar piada.

PREFEITO — Mas 0 que que vamos fazer com éle?

ANTONIETA — Se nio fésse o fuzil, talvez se pudesse aprovei-
tar na igreja, como imagem de Sio Jorge. . .

VIGARIO — Que blasfémia!

, ; K .
ANTONIETA — Sio Jorge também foi guerreiro, oxente!

VIGARIO — Mas, que eu saiba, nunca sentou Praga no exército.

4 H - i; ' tah
ANTONIETA — Porque é uma pena jogar no }.xo_gma estitua
tio bonitinha que, além do mais, foi feita com o dinheiro do povo,

em coleta piblica.

MajOR — Isso é que é o ptor.
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PREFEITO — Em que situagio vamos ficar, nés que langamos
a campanha. ..

ANTONIETA — Alids, dizem que essa campanha pelo monu-
mento ajudou muito a eleigio do’ prefeito. . .

PREFEITO —~Calinia. Ainda tive de botar dinheiro do meu
bdlso. Fsta ai o Major que nao me deixa mentir.

MAJorR — Nio deixo mesmo nio. Se dinheiro saiu do seu
bélso, voltou em débro.

PREFEITO — Juro pela Virgem Santissima. . .

MAjoR — Nio méta a* Virgem nessa estéria, Seu Silveirinha,
que vio acabar duvidando da virgindade dela. Desculpe, Seu Vi-
girio. . . 9 :

VIGARIO — A verdade é que em nome de Cabo Jorge muita
pouca vergonha tem sido praticada.

MAjor — Bem. Eu acho que vocés ji entenderam: temos de
tomar uma decisio.

- PREFEITO — Sébre o qué?
MAJOR — Sébre éle. -
ViGARIO — Entendo nio.

MAJOR — Vocés acham que éle pode voltar?

ANTONIETA — J4 voltou.
MAJOR — S6 nés sabemos disso. S6 nds sabemos que éle
estd vivo.
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PREFEITO — Isso é verdade. .. e

MAjor — E se deixarmos que éle volte, que todo o mundo
saiba de sua galinhagem, seremos também responsiveis pelo que
possa acontecer. : : s

PREFEITO — E uma responsabilidade muito grande. 2

> ‘ ~

Major — Do tamanho da bomba que vai explodir sébre a
cidade.

PREFEITO — O povo pode se enraivecer. E é capaz de haver
um pega-pra-capar.

MAJor — Duvido nio.
ANTONIETA — Mas por qué?. .. Ele nio tem culpa de nada.

PREFEITO — Como nio? Basta estar aqui, vivo, quando todos
pensam que morreu pela Pétria, '

ANTONIETA — O senhor também esti aqui vivo, sem mor-
rer pela Pitria. Também o Vigirio e o Major.

PREFEITO — Mas nenhum de nés é herdi, nenhum ganhou
estatua. k

MAjoR — Nenhum féz a cidade festejar, com foguetes e banda
de misica, seu nascimento, sua morte, sua primeira comunhio. Ne-
nhum acendeu no peito de cada cidadio um falso orgulho, que
agora vai ser substituido pelo ridiculo e pela vergonha.

ANTONIETA — Também, nio fésse isso, e ninguém tinhz to--
* mado conhecimento déste cafundé de Judas.

VIGARIO — Isso é verdade: seja li como fér, foi gragas a éle
que acidade cresceu, ficou famosa, adiantou-se. Se bem que o pe-
cado também tenha se adiantado muito.
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ANTONIETA — Sem éle, nio se tinha a estrada.
VIGARIO — »O castelo de Matilde.

ANTONIETA — Os trés hotéis que temos hoje.
VIGARIO — Com os trés cassinos.

ANTONIETA — Sem éle, a gente nio estava hoje vendendo
azeite-de-dendé pro Brasil inteiro.

VIGARIO — Sem éle, os gringos nio tinham comprado o xarope
de crista de galo que Dodé inventou,

ANTONIETA — E nio tinham montado essa induastria farma-
céutica que é um orgulho.

MAjor — Muito bem. E agora, éle volta. A estrada, que ainda
esta no meio. ..

PREFEITO — Vai ficar no meio.
Major — A fibrica de xarope. . .

PREFEITO — “Enfrente a vida com disposicio, coragem e ener-
gia, tome Fortificante Cabo Jorge e dé cabo da anemia.”

MAjorR — Vai a faléncia.
PREFEITO — Os cassinos vio ficar 4s moscas.
Major — E os hotéis vio ter que fechar.

PREFEITO — E o turismo. Pensem no turismo. J4 estava dan-
do uma boa renda ao municipio. Vai tudo por 4gua abaixo.

ANTONIETA — S6 resta o azeite-de-dendé.

L2

MAjor — Talvez sirva pra azeitar a nossa vergonha.
. -

ANTONIETA — S6 se éle fosse pra outra cidade. Salvador, Rio
de Janeiro. ..

MAJOR — Muito perigoso. Mais cedo ou mais tarde era des-

coberto. Dava no mesmo. : . :
«

ANTONIETA — Voltar pra Itilia?
MAjoR — Era o mais seguro.
VIGARIO — E se éle ndo estiver de acérdo?

MAJOR — Vai ter de estar. .

.
PREFEITO — Explicamos a situagio, apelamos pro seu bom-
senso, pro seu patriotismo.,

ANTONIETA — E, em ultimo caso, oferecemos algumas van-
tagens. . . 51

VIGARIO — Dinheiro?

MAajoR — E justo.
9

ANTONIETA — Se éle voltar; vamos perder muito mais.

MAJOR — (Para Antonieta.) Vi dizer a éle que pode vir.

Antonieta sai.

.

PREFEITO — S6 que, se éle voltar pra Itilia, ela ‘'vai ter que
it também . .

MAjor — Por qué?
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PREFEITO — Porque ¢ mulher déle, oxente! A nio ser que. .. VIGARIO — Acham Qque vocé vem atrapalhar a vida de muita

gente. -
MAjorR — Que o qué? /

MAjor — Nio s6 de muita geate, de uma cidade inteira.
PREFEITO — Que ela nio queira.
- PREFEITO — Ia ser uma calamidade.

~ MAJOR — (Um pouco 4rritads.) Bem, ésse é um caso a es- » ' % X
tudar. ANTONIETA — Assim como um terremoto.
Entram Cabo Jorge e Antonieta, : , .
Jorg VIGARIO — Ou um castigo. : .
CABO JORGE — Padre Lopes! Seu Silveira! Como vai Lilinha? > 0 -
! o CaBO JorGE — Entendo ndo. Como é que eu sdzinho posso
i fazer tudo isso? S6 porque vdo ver que nio sou o super-homem de i
PREFEITO — Bem. .. vai ficar contente com a sua volta. estéria em quadrinhos que vocés inventaram?
CABO JORGE — Deve estar zangada comigo. Eu nunca escrevi. MAjor 7w Ninguém inventou.

; Mas quando eu explicar a situacio ela vai compreender,
PREFEITO — Nio é que a gente tenha, pessoalmente, qualquer

PREFEITO — Claro, claro, todo mundo compreende. y coisa contra vocé.

Ha uma pausa. Major, Vigdrio e Prefeito se entreolham, um

iniciati — { é i ua volt
esperando que o outro tome a iniciativa de falar. Major Claro, ficamos até muito contentes com s olta,

em saber que estd vivo, com saide. . .

MAJOR — Era melhor que o Vigirio falasse. : ) 2
J i . PREFEITO — Mas a cidade, pense na cidade; ésse povo, pense

s ) : : , néle. ..
ViGArRI0O — Nio, acho que o Prefeito, como autoridade mi-
Xima. . .

."
CaBO JorGE —. Em mim, ninguém pensa?

PREFEITO — Mas o Major ¢ tio déle. .
Major — Vocé nio tem nada a perder. Pagamos sua passagem

de volta e talvez até se consiga algum dinheiro pra vocé recomegar

MAJOR — Nio é um caso de familia. & il v Dk

e | S e,
\

-

ANTONIETA — Bem, se ninguém tem coragem de falar, falo

A o CaBO JORGE — E todos continuavam aqui cultuando a me-
eu. Eles querem que vocé volte pra Itilia.

méria do heréi. :

CABO JORGE — Como é?! Pois se ainda nem cheguei! PREFEITO — Como se nada tivesse acontecido.
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CABO JORGE — E vivendo i sombra de uma mentira.
Major — Ninguém tem culpa se é mentira.

CaBo JORGE — Eu muito menos. E ndo estou disposto a me
sacrificar pra ndo pertutbar o sono de vocés. Ji disse que nunca
tive vocagio pra martir. ’

: >

MAjor — Quer dizer que nio concorda?

CaBO JorGE — Nio. Vim pra ficar e vou ficar. .. E estou de-
cidido a passar aqui o resto da minha vida. Foi uma decisio que
tomei, depois de conhecer um bom pedago de mundo.

PREFEITO — Explique, Major, explique que isso vai ser a ruina
de todos nés.

CaBO JORGE — Pelo contririo, acho que vocés vio lucrar com
a minha volta. Nio sou mais aquéle babaquara que saiu daqui. Esse
mundio de Deus me ensinou muita coisa. Tenho a cabega cheia
de idéias, posso fazer muito pela cidade.

PREFEITO — (Em desespéro.) Ele nio entende, Major. Seu Vi-
girio, explique... (Para Antonieta.) Quem sabe se éle acredita
mais na senhora?

MAJOR — Pare com isto, Silveirinha .

PREFEITO — Desculpe, Major, mas é preciso que alguém faca
éle entender.

Major — Ouga, rapaz: ninguém tem nada a lucrar com 2-sua
volta. Todos sé tém a perder. Os que perderem menos, vio perder
O amor a esta terra e a vontade de viver aqui. :

CABO JORGE — Vocé acha que isto vai acontecer, Antonieta?
Vocé vai fugir daqui, se eu vier pra ci?
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PREFEITO — Mas ela,nio serve de exemplo. . .

-

CABO JORGE — Nio acredito nisso. Nio posso acreditar que

um homem seja mais &til morto do que vivo. Do contririo ia ter
de acreditar também que todos aquéles infelizes que morferam na

guerra foram muito Gteis. E que a guerra é uma utilidade, porque

fabrica herdis em série.

+
“

i +
PREFEITO — Mas ninguém esti dizendo isso. Aqui se trata de -

um caso particular, uma sitwagio criada. .,

MAJOR — Seu menino, assunte o que vou dizer e entenda de

uma vez; sua volta é uma ameaga para a cidade. E a cidade tem
o direito de se defender. '

CaBO JORGE — Que quer dizer?

Major — Que nenhum de nés se respoasabiliza pelo que
Possa acontecer, se vocé teimar em ndo arredar pé daqui.

CABO JORGE — Mas o que é que pode acontecer?

MAJOR — Quem é que sabe? Conselho de amigo: pense até
amanhd. Conselho de amigo. (S, abruptamenze. O prefeito - o
segue.)

VIGARIg — (Reflete.) Ele diz que ninguém tem nada a lucrar
com a sua volta; sei no... Acho que Deus lucraria muito.

ANTONIETA — Deus?

VIGARIO — (Parece sibitamente iluminado. ) E verdade que isso
isso ia cair sdbre essa gente como uma praga. Mas hi momentos
em que nada é tio util como uma praga, pra varrer a terra
de todo o pecado. Deus ajuda e perdoa, mas também castiga. (Fita
Cabo Jorge, como se o visse agord 5sob nova luz.) Quem sabe se
ndo foi Ele quem mandou vocé, pra isto? Como um castigo?
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Muda a luz. Na praga; diante do” monumento, Major ¢ Pre-
feito param. 5

MAJoR - Vou mandar um jagunco pra vigiar a casa; éle nio
deve sair. SO

PREFEITO — Ainda tem esperanga de convencer o homem?

Major — Tenho ainda um recurso. Nio queria, mas vou ter
de usar. Embarco pro Rio hoje mesmo. Ele nio sabe que esti per-
dido. (S4i.)

PREFEITO — (Contempla 0 monumento, balana a cabega.) E

agora, que € que eu vou fazer com esta pindia?

Pano

FIM DO PRIMEIRO ATO
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Segundo Ato -

Sétimo Quadro

Céro
(Janto & estitua, sob um jato de luz.)

A sombra desta estitua
uma cidade cresceu,
Cresceu, cresceu, cresceu,
a sombra dela cresceu.
Barriga também cresceu
de muita gente cresceu.

Surgem Major, Prefeito e Vig}irib com enormes barrigas. Cantam
e dangam.
Major

Tenho ‘a consciéncia tranqiiila,
tudo o que dizem é intriga;
quem € que apds os cingiienta
e que regime nio siga,

pode evitar de criar

uma respeitivel barriga?
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PREFEITO A estatua se anima: € o prépric Cabo Jorge. Todos fogem, gri-

Se alguma coisa comemos sando apayorados. ' R
— viver nio hi quem consiga
sem qualquer coisa ingerir —
verdade é bom quessesdiga:
nem um tostio désse povo
entrou em nossa barriga.

* G

VIGARrIC :

Topos — Nossa cidade morrem!

CABO JORGE — Antes ela do gue eu!

FIM DO SETIMO QUADRO

Nio hi quem a Deus sirva il
€ que a Satanis persiga

que trace um caminho reto

e sem desviar-se o siga, -

se Deus lhe enche a alma

e 0 Cao lhe enche a barriga.

Surge Antonieta, também com enorme barriga.

ANTONIETA

Desgraga pior é a minha
em tdda essa cantiga;
- : nio vou langar na cegonha
‘ a culpa desta barriga;
~ pra ndo implicar o Major,
melhor dizer que é lombriga. ; |

0 Cbro

A sombra desta estitua
uma cidade cresceu,
cresceu, cresceu, cresceu, :
4 sombra dela cresceu. 4 X
Barriga também cresceu, : = ;

de muita gente eresceu,
E agora, que fazer? i
que a estitua virou,
virou, virou, virou,

de ndvo gente virou. , .

CEY T EETEN

1
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Oitavo Quadro

A ESTATUA estd de néro np Sen pedestal . Homens, coman-
dados pelo Prefeito, enfeitam 4 praca com bandeirinhas ¢ penduram
faixas que dizem: Seja Bem-vindo Cabo Jorge — Salve Cabo Jorge
— A Cidade Recebe com Orgulho seu Hergico Filho, etc. .. Os
meninos também ajudam, ruzdosamente. A misica, gue nio cesson
durante a mutacao, continna ainda um tempo, descritiva.

MULHER GRAVIDA — Mas €éle nio tinha morrido?
VENDEDOR — Morreu nio. Ficou todo picotado de bala, mas
ndo morreu. Cabra danado. Devia ter o corpo fechado.

MULHER GRAVIDA — Ou entio foi o Senhor do Bonfim que
tirou o efeito das balas. Nio foi o Senhor do Bonfim que mandou
€le avangar contra os alemies? '

-

VENDEDOR — Tinha de fazer alguma coisa por éle.

MULHER GRAVIDA — Mas Por que € que s6 agora descobri-
ram que éle estava vivo?
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-VENDEDOR — Dizem que ficou deslembrado. Andoxi "gagddv
14 pelas Oropa, sem saber quem era. Por isso é que ew nio acredi-
to muito que tenha sido do Senhor do Bonfim a voz que éle ouviu. ;

2

MULHER GRAVIDA — Por que, oxente? R

VENDEDOR — Senhor do Bonfim ¢ santo da terra. Entdo ndo ia
ensinar logo pra éle o caminho de casa?

MULHER GRAVIDA — L4 isso é. Deve ter sido santo estrangeiro..

LILINHA — (Entra, muito excitada, mas nao muito Satisfeita.)
Quando éle chega?

PREFEITO — Deve chegar no trem de amanhi. Nio tenho
ainda certeza. Mas ¢é preciso ir preparando tudo, enfeitando a cida-
de, quero uma recepgao de arromba. -

LiLiNHA — Falei com Zé Fogueteiro. Botou a mulher e os
nove filhos pra trabalhar sem descanso até a hora da chegada.
PREFEITO — Quero um foguetério como nunca se viu. Nem

em noite de S. Jodo.

LiLiNHA — Mestre Fafi ji esti ensaiando a Lira. S6 que éle
teima em tocar aquéle dobrado da autoria déle mesmo.

PREFEITO — Que toque. Com tanto foguete, ninguém vai ouvir
nada. O meu improviso, vocé escreveu?

LiLiNHA — Vou escrever agora.
PREFEITO — Depressa, que eu preciso decorar.
LILINHA — Que ¢ que o senhor quer que eu diga?

PREFEITO — Fale no orgulho da cidade, na gléria da cidade,
essa coisa tdda. Nio se esqueca de mencionar a campanha do mo-
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qualquer lugar.

LiLINHA — Encaixo tudo, menos o nome da viiva. Esse, se o
senhor quiser que encaixe. i

PREFEITO — Vamos deixar de nove horas. Ela é casada com
a . . AL i «
éle, se lemM¥e disso. Vocé nao tem direito nenhuni'

LILINHA — E eu estou dizendo que tenho? Ele vivo ou morto,
Pra mim tanto faz como tanto féz. O senhor bem sabe que renun-
cei a tudo, que estou casada com Deus Nosso Senhor. -

PREFEITO — Pojs entdo. . .

LiLINHA — Mas botar o nome dela no discurso eu nio boto.
(Inicia a saida e pira.) E nio pense que g senhor me engabela com

Vigirio entra.

PREFEITO — Quem lhe disse?! (Lilinha sai, volta-se para o Vi-
&ério.) Foi o senhor?

VIGARIO — Nio dei uma palavra a ninguém. Mas a idéia tam-
bém nio me agrada muito. Quem teve?

L
PREFEITO — A vidva mesmo. Uma idéia _bésta, que resolve
tudo. Nio sei por que ninguém pensou nisso logo de inicio.

ViGArio — O Major ji sabe?

PREFEITO — Nio, éle esti no Rio, chega hoje. Estamos espe-

rando por éle pra fazer a chegada triunfal. Prepare os sinos. Vai
ser uma aleluia!

VIGARIO — Estoy vendo.
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PREFEITO — Me admira que o senhor nio esteja animado, -
S R 5 gy
VIGARIO — Vamos ter entio que esconder a verdade -
2
PREFEITO — $§ eu, o senhor, o Major, e a vitva: Fazemos
um juramento. . .

 VicArio — Eu nio fago juramento nenhum. °
>

PREFEITO — Ests bem, o senhor nio precisa jurar."Como pa-
dre, o senhor tem obrigacio de guardar o segrédo de uma confissio.

VIGARIO — Nio foi em confissio que. vim a saber.
PREFEITO — Bem, faz de conta . Isso é um detalhe.

VIGARIO — Um detalhe muito importante, Seu Silveirinha.
Muito importante. (S4i.) ;

ANTONIETA — (Entrando. ) Ah, estou cansada de esperar l&
na Estagio.

PREFEITO — O Major nio veio?
ANTONIETA — O Maria Fumaga, como sempre, esti atrasado.
PREFEITO — A falta que faz a estrada de rodagem.

ANTONIETA — Também, agora ela sai. Se em nome de um de-
funto o Major conseguiu tanta coisa, o que ndo vai conseguir com
o defunto vivo.

Entram, Major e General. Este veste uma capa, mas esté d paisa-
na. Ambos se mostram Surpresos com o movimento e a decoracio
da praca. Principalmente o Major. ;

<

MAajor — Nio estou entendendo. .. Nio estou entendendo
nada. (Vé o &rupo formado por Antonieta, Vigdrio e Prefello'. ) -O
senhor podia esperar aqui um minutinho, eu vou saber que doideira
¢é essa.
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PREFEITO — Olhe 0 Major... - .- st

ANTONIETA — Oxente, eu sai da Estacio agora mesmo. . .

MAjorR — Que maluquice é essa? =

ANTONIETA — Maluquice nada, esti tudo resolvido.
PREFEITO — Encontramos a solugo. L]

ANTONIETA — Agradeca a mim,

PREFEITO — Ele volta, mas volta como heréi mesmo.
MAjor — E ésse tempo todo, como vamos explicar?

ANTONIETA — Hospital, campo de concentracio, perda de me-.
moria.

PREFEITO — Assim, nio muda nada.

Major — E éle esta de acérdo?

ANTONIETA — Cabo Jorge? Qual é o déle? Vaj ser. recebido
com foguete e banda de musica, viver adorado pelo povo, com cer-
teza vai ganhar medalha e pensio do Estado. S6 tem de contar umas
mentirinhas de vez em quando e engolir discurso. Mas que diabo,
eu faco isso hi dez anos e nio me queixo.

MajorR -— F, é uma boa idéia. Por que nio pensamos nisso
antes. Eu ndo tinha ido ao Rio de Janeiro. Agora vamos ter de
falar com éle.

PREFEITO — Ele quem?

Major — Sabe quem ¢ aquéle? Um General.

PREFEITO ¢ ANTONIETA — Um General?!

General desce até éles.

senhor vir até aqui... Mas'eu achei que era meu dever comunicar..
(Apresenta.) O Prefeito da cidade, a espbsa de Cabo Jorge. °

Cumprimentos de cabega.

£ Major — Afinal de contas, éle é um herdi mi}itaf;E o Exér-

cito §o0 Exército. 3

PREFEITO — A farda ¢ sagrada.

MAJOR — Pra nés, a situacio era muito desagradivel. Mas
quem ia ficar em -posicio ainda mais incémada eram os senhores .
Hi um batalhio com o nome déle.

PREFEITO — Um batalhio.

)

G LT ad

Major — Felizmente, nem havia necessidade do senhor vir
aqui. Encontrou-se uma solucdo, ao que parece. Ele volta, mas nada
se contz de sua desercio.

ANTONIETA — E continua tudo como dantes: a honra do Exér-
cito, o prestigio da Major, o progresso € a gléria da cidade.

GENERAL — E nés todos nas mios de um vigarista. (Hda uma
Surprésa gerzl com a reaciao violenta do General. ) A senhora acha
¢ntio que o Exército pode ser cimplice de uma impostura?

o

ANTONIETA — Mas nio hi outro jeito.
PREFEITO — J4 quebramos a cabeca.
GENERAL — E escolheram a solucdo mais comoda.

PREFEITO — Foi a tnica que encontramos.

GENERAL — Pois temos de encontrar outra, essa nio serve.
E incompativel com a dignidade militar.
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MAJOR — O General me desculpe téda essa_magada. Fazer o
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MAJOR — Sim, claro, claro. Pensando bem, ¢ até uma ofensa,
propor semelhante - solugio. ' O senhor me desculpe. (Com inten-
§do, encarando Antonieta.) E que hd pessoas ansiosas pela volta. do
Cabo, a qualquer prego. :

GENERAL — Ele ¢ seu sobrinho, nio §é, Deputado?

MAFOR — Meu sobrinho. .. sobrinho de minha mulher. Meu
sobrinho por afinidade. Mas vamos esquecer ésse parentesco, Ge-
ral. Em t6da a minha vida de deputade, nunca fiz politica de familia.

PREFEITO — L4 isso é verdade.

MAJOR — Sou um homem piblico. E neste caso sé vejo o in-

terésse do meu povo e da minha Pitria. Esse rapaz é um desertor.
Acho que o senhor deve levi-lo préso para o Rio.

GENERAL — Talvez.
MAJorR — Ou entio embarci-lo de volta pra ltalia.

GENERAL — Tenho de estudar o caso.

PREFEITO — A gente nio pode se conformar ¢ com. e
Major — Com o ridiculo!

PREFEITO — A vergonha!

GENERAL — Nio, isso nio. Voltar, de modo algum éle pode
voltar.

ANTONIETA — Mas agora todo mundo jd sabe que éle esti vivo.
Pensa que vai chegar amanhi! ) :

MAjorR — Digam que foi um rebate falso. Nio era Cabo Jorge.
Um maluco qualquer que se dizia Cabo Jorge. Vocés, que inventa-

© ram essa histéria, que déem o jeito. {Aponta as faixas.) E mandem
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arrancar essa palhacada. (Para o General.) O General quer
£ar 0 rapaz? &0 -

GENERAL — Nio, primeiro um banho.’ Estou louco por um
banho. Me arranjem um hotel. . s R

MAjor — Nada disso. O senhor vai pra minha casa.- Fa;o
questio.. - % 2

PREFEITO — A minha também esti is ordens. ¥ casa de pobre,
mas., .. :

MAjOR — Tenho um quarto 4 sua disposigio, General. Vamos.
GENERAL — Um ponto importante: ninguém deve saber de

minha presenca na cidade. Estou em missio reservada. Absolutamen- -
te reservada.

Major — Entendido.

GENERAL — Com licen¢a, madame.

Saem, Major e General, deixando Antoniets e Prefeito um
santo perplexos. :

FIM DO OITAVO QUADRO




Nono ‘Quadro

EM casa de Antonieta. Lilinha entra na sala, conduzida pela
Surda-Muda. Cabo Jorge esti de quatro, com 4 cabeca enfiada em-
baixo do sofd, procurando algo. Lilinha, présa de grande emogao,
a0 dar com éle nessa pesicdo, fica indecisa,

LILINHA — E éle? . (Examina de varios angulos o traseiro de

Cabo Jorge.)

A Surda-Muda balanca afirmativamente 4 cabeca e sai.

LILINHA — Nunca pensei que depois de tanto tempo viesse
dar com éle nesta posigio!

CABO JORGE — (Levanta-se. ) Desculpe, eu estava. . . (Reco-
nhece-a.) Lilinha! :

LiLINHA — Nio. Me toque ndo.
CABO JORGE — (Chocado. ) Lilinha!, . .
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LiLiINHA — Fique»oh(det esti. Quero s6 olhar bem Pfa vocé.

CABO ' JORGE — (Incomodado com o olbarestranbo de Lilinha.) :

Que é? Mudei muito? Quinze anos. ..

LILINHA — Se mudou! - KA

CaBo JorRGE — Engordei um pouco. Sabe, Itilia, macarrio. . .
LILINHA — Quinze anos. E nio morren. E até engordou.

CABO JORGE — Preferia que eu tivesse morrido?

LILINHA — Mil vézes. Que Deus me perdoe. =
,' -
CABO JORGE — (Ele fica um tanto desarmado. ) Entio era
assim que vocé gostava de mim? Que jurou uma vez nio olhar pra
outro homem até ‘que eu voltasse? i

LILINHA — Avalie vocé que papeldo, se eu cumpro o jura-
mento. E a verdade é. que cumpri. .

CABO JORGE — Nio se casou?

LILINHA — Fui, durante quinze anos, “a namorada de Cakg
Jonge, o " primeiro amor de Cabo Jorge”. No principio, pensei até
em entrar pra um convento.

CABO JORGE — Mas eu nio tenho culpa.

LILINHA — E de quem € a culpa? Minha? Mereco isso?. ..
Depois de quinze anos, tudo se acaba assim, de uma hora pra
outra. . . '

CABO JORGE — (Sem entender. ) Como se acaba, se eu voltei,
estou aqui! :
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LILINHA — ¥ isso mesmo, vocé voltou, esti aqui e ests tudo -
acabado. %

CABO JorRGE — Compreendo, seu pai lhe contou a verdade, e
vocé sente vergonha de mim. Claro que nio vou 20 ponto de achar -
que meu procedimento merega uma estitua. Mas serd que sou tio -
repulsivo assim? S¢ porque num momento 1i da minha vida achei
que era um homem livre e podia usar ‘a minha liberdade como bem
“entendesse. Entio, pra que o homem ¢ livré, senio pra isso, pra es-

- colher o seu caminho?

LILINHA — Nio estou reclamando nada. Sei que nio tenho di-
reito nenhum. Vocé seguiu o sew caminho e eu, burra, devia ter
seguido 0 meu. Vocé nio tem culpa de nada. A culpa ¢ téda minha.

CABO JOorGE — Nio, diga o que pensa. Pode dizer. Eu sei
que vocé veio aqui pra me chamar de poltrio, de covarde,

LILINHA — Foi entio por covardia?

L CABO JORGE — Covardia, instinto de conservacio, médo, lou-
cura, sei li... Mas o que importa é que estou vivo. Viyo.

LILINHA — (Estarrecida. ) E ela sabe?

CABO JORGE — Ela, quem?

LILINHA — D. Antonieta, Ela sabe que foram ésses 0s motivos
que levaram vocé a se casar com ela?

Antonieta entra.

CABO JORGE — Que estéria & essa?!

LILINHA — Oh, eu nunca imaginei!. ., Um homem -que en-
frentou o exército alemio de peito aberto, um herdi nacional!. . .
(Sai.)

) CABO JorGE — Fi, espere!
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Ele- faz mengdo de: correr atrds de Lilinka, mas . Antonieta o
detém. < gt A s 2

. 2 <
ANTONIETA — Deixe ela ir. Precisamos ter uma conversa.

CABO JorGE — Também acho. (Olba-a fixamente.) Entio o
falecido era eu! ) e
® «

ANTONIETA — A idéia nio foi minha nio.
CABO JORGE — De quem foi?

ANTONIETA — Do Major. Ele queria que eu viesse pra ci, e
foi ésse o pretexto que arrumou.
CABO JORGE — Inventou que vocé havia casado comigo. . .
.' -
ANTONIETA — Secretamente, antes de vocé partir pra guerra.

Estava deixando éle chegar hoje, pra lhe contar tudo.

CaBO JorGE — E os papéis?
-

ANTONIETA — Oxente, gente, terra ondé defunto vota, ;._"por

que é que nio casa?’
CABO JoRGE — Falsificou.
"

ANTONIETA — Tio bem falsificado que até pensio eu recebo
do Estado.

CABO JorGE — Agora estou compreendendo a razio de sua
influéncia- Além de amiga do Major, vitva do Cabo. . .

ANTONIETA — E cabo eleitoral do Major.

CABO JORGE — O velho é danado. Mas nio sei como éle des-
cobriu vocé.

D37,




~e

ANTONIETA — Fui eu quem fui levar no escritério - déle a
carta que chegou do Exérito comunicando a sua “morte em agio”. -

CABO JORGE — Mas e agora? Eu voltando, vocé deixa de ser
vitva. . . s

ANTONIETA — Passo 2 ser a espdsa de Cabo Jorge.

-

CABO JorRGE — E o Major?
ANTONIETA — Ora, éle tem que se conformar-

CABO JORGE — Mas eu ¢ que n3o me conformo. Antes, o cérno
era éle, agora o céro sou eu,

ANTONIETA — Eu podia ser fiel. Foi uma experiéncia que
nunca tentei.

CABO JorGE — Nio se deve exigir demais da natureza.

ANTONIETA — Queira ou nio queira, vocé esti casado comi-
80, de papel passado e tudo.

CABO JORGE — Uma ova. Se quiser, meto vocés todos na cadeia.
ANTONIETA — E casa com Lilinha,

CABO JORGE — Caso com quem quiser. Quem decide a minha
vida sou eu. g

ANTONIETA — (Sorri.) Vocé que pensa. Sua vida vai ser de-
cidida hoje, e nio por vocé.

CABO JORGE — Nio estou entendendo.

ANTONIETA — Nio vaj haver mais desfile, chegada triunfal,
nada.
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CABO JORGE — Mas nio estava tudo combinado, nio estavam
todos de acérdo? ¥ '

2

ANTONIETA — Todos, menos o General.

v

CABO JorRGE — Que General?
. ; L)
ANTONIETA — O Major chegou do Rio e trouxe um General.

Ele € quem vai decidir. ;

CABO JOoRGE — Mas POt que era preciso um General?

ANTONIETA — Sei 13, A coisa esti ficando cada vez pior. E
se eu fésse uma criatura sensata estava agora era convencendo vocé
a desistir.

CABO JorRGE — E abandonar a cidade?
ANTONIETA — Se isso ainda fésse possivel.
CABO JoRGE — Nio ¢ mais?

ANTONIETA — Até ontem, era. Agora, nio sei. Os jaguncos do
Major estio tocaiando a Estacio e a estrada. Até mesmo nossa casa
esti sendo vigiada. Eles agora nio vio deixar vocé sair da cidade.

CABO JORGE — Mas quando cheguei nio queriam que eu vol-
tasse no mesmo pé?

ANTONIETA — Ja lhe disse, a coisa mudou com a chegada do
General. Quer um conselho? Faca 0 mesmo que féz na guerra: sebo
nas canelas. Se vocé ficar aqui, vai ser pior. Fuja e se esconda em
qualquer lugar. Faca isso enquanto ¢ tempo. ;

CABO JorGE — Esconder aonde?

ANTONIETA — Numa hora dessas, acho que s6 dois lugares
oferecem Seguranca: a igreja ou o castelo de Matilde.
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e e : e : : CABO JORGE — Esti bem. Se a gente nio se encontrar mais. ..
. CABO JORGE — ' (Ainda indeciso. ) Mas por que tenho de : J sy 5
. ) % > 3 y - -~ .
fugic? ANTONIETA — Perca tempo com isso no. b .
ANTONIETA — Porque cada minuto que passa fica mais dificil ' Cabo Jorge sai. : ve
VOcé escapar. o
: ' ; ANTONIETA — (Dirigindo-se ao jagu!z;a, coquete.) M6go? Esti .
} CABO JORGE — Escapar de qué? Da cadeia? Nio podem me cansado de ficar ai nessa soleira nio? Venha tomar um pouco de :
- prender, fui anistiado. - 1 ; g sombra. . A

ANTONIETA — Nio sei 0 que éles estio pensando em fazer,

g mas é bom- que-espere pelo pior. FIM DO NONO QUADRO

CABO -JorRGE — O pior. ..

ANTONIETA — No principio, nio entendi bem, mas agora com- : ;
preendo o que significa pra éles a sua volta.

CABO JORGE — Nio ¢ possivel!

ANTONIETA — Conhego -éles e conhego a situacio. E bésta,
mas é como €. Se fdsse voce, ganhava o mundo agora mesmo.

CABO JORGE — ( Perplexo.) Estio loucos! Estio todos loucos!

ANTONIETA — Estio nio. Estio com a cabega no lugar. Louco
¢ vocé de querer bancar o cabecudo. !

CABO JORGE — Eu nio vim pra fazer mal a ninguém. Pelo
contririo. Tudo isso nio tem pé nem cabeca. :

ANTONIETA — Se eu pudesse, juro, ia com vocé.

. CABO JORGE -— Adiantava nio. Vocé s ia atrapalhar. (Iniciz a
saida.) Tem um jagunco rondando a casa,

ANTONIETA — Deixe o jagungo por minha conta. Fuja pelos
fundos, enquanto eu distraio éle
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MA_JOR e Antonieta estio em cena,

s e

MAjOR — Como ¢ possivel? Entio o homem evaporou-se!
ANTONIET{« — Quando cheguei da rua tinha dado o Sumico.

: Major = E agora, o que é que eu vou dizer ‘2o General?
1.:12 0 homem vir do Rio de Janeiro s Pra isso, pra resolver o ue;
vamos {azer com essa bomba. E agora tenho de chegar a éle e dizqer'
Vosmicé me desculpe, mas a bomba ja estorou, ;

ANTONIETA — Vocé nio tinha mandado vigiar a casa?
MAjor — Botei um jagunco em cada esquina.

ANTONIETA — E o Cabo passou por todos éles?

MaJoR — Como a figura do Cio,

ANTONIETA — E seri que nio era nio? e e
& @ . ;. g

-

MaJoR — O qué?  © o

g

.

ANTONIETA — O Cio em figura de gente. Vindo s6 pra atentar.

MAjor — S6 sendo mesmo. Porque isso vai ser o fim de -
todos n6s. e, .

9
ANTONIETA — Também vocé nio tinha nada de chamar um
General. Nés aqui podiamos resolver a coisa.

‘MAJOR — Nio chamei ninguém. S6 comuniquei o caso ao Mi-
nistério da Guerra. Se mandaram um General ¢ porque compreende-
ram a gravidade da situagdo. E foi bom, ainda mais porque livraa
nossa responsabilidade. O que éle resolver, esti resolvido. E éle nio
vai admitir que ésse borra-botas desmoralize a farda que vestiu. Vai
ter que dar sumico néle.

ANTONIETA — Que espécie de sumigo?

MaJOR — E o que vamos ver. De uma coisa vocé fique certa:
nesta casa éle nio dorme mais.

ANTONIETA — E de uma coisa vocé precisa saber: éle ji estd
sabendo de tudo a nosso respeito.

Major — Tudo o que?

ANTONIETA — O casamento que vocé me arranjou e tudo mais.

MaJorR — Vocé quem disse?

? ANTONIETA — Nio, Marilia, a filha do Seu Silveirinha.

Major — Estéve aqui?

ANTONIETA — Estéve. E agora eu acho que nés estamos mais
perto do xilindr6 do que éle.

L D T
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MajoR — Mais uma razio. - MAJOR — O que eu nio sei agora é o que fazer com vocé. A ‘
‘ ' . vontade que tenho ¢ de te arrebentar de pancada.( Ameaga agre- 5
ANTONIETA — Pra que? J di-la.) Tua sorte é que eu nio tenho tempo. Mas tu ndo perde Por.i
; .8 ,. - & esperar. Pra onde éle foi? il ;
MAJOR —— Pra éagar ésse cabra e_dar um jeito néle. (Volta-se z o e
. i 3 : : s . Juro que nio sei.
para ela, de.r:onfmdq. ) Vocé nio “mesmo onde éle se metey? i ANTONIETA Sei ndo. Ju 9

v £ . i .) Diga, sua égua! Diga, que
ANTONIETA — Sei nio homemgiji disse. Se soubesse, nio era * I,WAJ R ("?amde ! br;fta'émente) Ddi 1 Ser gie airfia gio
interd 3 : ® Sy ) de nés todos tu é quem mais tem a perder! . que I
de meu interésse dizer? Ele pode me meter na cadeia. entendeu isso? Ele vai te desgracar a vida. Vai te meter na ca 8
: e casar com Lilinha! Nio entende que foi por causa dela que éle

- MAjor — Inda bem que vocé entendeu. Pensej que estivesse voltou, sua idiota?
com ilusio de que éle qQuisesse legalizar ésse casamento.

ANTONIETA — Mas eu nio sei. Nio sei pra onde éle foi.
ANTONIETA — Foi coisa que nunca me passou pela cabeca.

-~

MAJOR — E ¢ s6 isso nio. A pensio do Estado, sua situacio FIM DO DECIMO QUADRO
aqui, tudo vocé ia perder. Ja pensou? e gl

ANTONIETA = Ji° B ghecnis assim, eu queria lhe pedic um
favor.” Deixe éle fugir.

Major — Deixar?. . Vocé esti louca? %

ANTONIETA — B um pedido que eu lhe faco. Ele ests apavo-
rado, vai ganhar 0 mundo e nunca mais bota os Pés aqui. Eu garanto.

& L : . : 3 ® .
Major — Voce 8arante. Entio foi vocé quem ajudou éle a
escapar.
ANTONIETA — Ele nio merece.. .
MAJOR — Tu € a mulher mais burra que ‘eu ji conheci. Que :

€ que tu tem dentro dessa cabeca? Merda?

ANTONIETA — Eyu sabia, sabia o que vocés iam fazer com éle. .
E nio podia, nio podia deixar!
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L No bordel, Cabo Jorge sentado sébre uma mesa, ja meio
alegre”, cercudo pelas prostitutas, canta.

CABO JoRrGE : {

Vivemos tempos que nio sio os nossos,
aprendemos linguas

que jamais seremos Capazes de falar;
caminhamos para um mundo

onde sucumbiremos de tédio,

embora tenhamos por éle lutado.

- Os que vieram antes de nds
nos roubaram tddas as causas,
tédas as bandeiras
e somente uma Op¢do nos deixaram &
Os que vieram antes de nés:
0 Sexo ou a Revolugio.

o sempo do homem é chegado!
Matemos entio um bocado déles.
Aqui esti a grande verdade:
vivemos a hora das posicpes absolutas.
Direita volver! esquerda volver!

Ou vamos i guerra, ou vamos s putas.

As mulberés riem e aplandem . i . X

‘r *

MATILDE — Onde vocé aprendeu tanta coisa, Cara de Anjo?
CABO JORGE — Por ai, correndo mundo.
RAPARIGA 1 — E o que foi que vocé féz pra correr mundo?

CABO JORGE — Prometi matar muita gente, ou deixar que me
matassem . 7

RAPARIGA 2 — E nio féz nem uma coisa nem outra, garanto.
MATILDE — Vocé nio é de matar ninguém, Cara de Anjo.

CABO JORGE — E, parece que ndo consegui ser nem tio mau, - 3
nem tao burro pra merecer uma estitua. Por isso estio me cobrando.

MATILDE — Quem?

CABO JORGE — Seus fregueses. ®

RAPARIGA 2 — E gira.

RAPARIGA 1 — Eu s6 queria viajar pra conhecer Pigalle. Um
marinheiro francés me falou. Uma rua inteira s6 de mulheres. .

CABO JORGE — O mundo tem muitas ruas assim. E tudo igual.

Maripr — Mas dizem que li em Paris a profissic é muito
bem organizada.




CABO JORGE — Nio 56 a profissio, o amadorismo também.
RAPARIGA 2 — A “concorréncia deve ser muito grande.

MATILDE — Minha filha, sem concorréncia nio pode haver

progresso. Nao hi estimulo, ninguém se esforca, ninguém pode se
aperfeicoar. E ou nio é?

L
CaBO JorRGE — Claro! E

3
std provado que o monopélio estatal
da prostituicio é um érro. )

RAPARIGA 1 — "Assim como aqui.
CABO JORGE — Viva a livre emprésa! (Bebe.)

RAPARIGA 1 —.Por isso as f

rancesas chegaram ao ponto que
chegaram.

RAPARIGA 2 — Ah, detesto as francesas:

nio tém moral
nenhuma.

RAPARIGA 1 — Tu tem ¢ despeito.

Onvem-se uma stnéta de porta.

MATILDE — Oxente, gente, serd que a freguesia mudou de ho-
ririo? E cedo ainda. . . (Sai.)

RaPARIGA @ Cidade boa é
tabaréus sio uns porcos.

que tem marinheiro. Aqui, ésses
CABO JORGE — Viva a Marinha! (Bebe.)
RAPARIGA 2 — E vocé o que é?

CABO JORGE — Profissio? Herdi.

RAPARIGA 1 — (R;.) E onde foi que vocé

arrumou essa pro-
fissio?

CaBO JoRGE — Na guerra. Lutei sozinho contra I-Iitlet‘,-'tbt_lfga
Mussolini, contra a “Wehrmacht” e a “Luftwaffe”! Contra os cam-
pos de concentragZo e as cimaras de gis! Sdzinho contra os alemies,
contra os italianos, contra os ingléses e os americanos. Contra -0s
russos ! _ : ;!

- RAPARIGA 1 — Lutou contra todos!

CaBO JorRGE — Contra a guerra.
RAPARIGA 2 — Garganta pura.

CABO JORGE — Ah, mas é muito dura a profis‘sio de her6i. Se
cu tivesse morrido, era ficil. Ou se tivesse sido het§1 por acaso, sem
querer, como muitos. Mas sou um her6i por convicgigo. Um her.m‘
de carreira. Por isso tenho de ser heréi vinte e quatro horas por dia:
E cansativo.

RAPARIGA 2 — Nunca ouvi tanta garganta em minha vida.

Exrtram de sibito, Major e Prefeito. Matilde surge logo de-
pois assustada.

Major — (Aponta pam'Cabo Jorge.) Al esti éle.

PREFEITO — Pode vir, General.

General entra. Cabo Jorge, um tanto surpréso, desce de cima
da mesa.

MATILDE — (Apressadamente.) Nés nio temos nada com éle
nio. Entrou aqui. .. Sabe, isto é uma casa pablica. ..

! MAJOR — (Faz sinal para que se cale.) Vi li pra dentro. E -
leve -as outras. .

MATILDE — Meninas. ..

RAPARIGA 1 — “(Saindo.) Ele chamou o velho de General.
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" RAPARIGA 2 — Deve ‘ser apéﬁdb.

As mulberes saem.
MAjOR — Sente-se, General, -

PREFEITO — Mas vamos fazer isso aqui?. ., ¥

MAJOR — Que jeito? b

PREFEITO — Nio acho que seja um lugar muito apropriado.
Principalmente pro General.

MAJOR — Sua Exceléncia deve compreender a situacio.

PREFEITO — Se alguém viy a gente entrar, amanhi téda a ci-
dade vai saber. E como vamos justificar?
MajorR — Acho que ninguém vai imaginar que viemos aqui

pra. ..

PREFEITO — E vio imaginar que viemos fazer 0 que?

Major — Bem, é um risco que temos de correr. "Mais peri-
80so era sair com éle daqui agora.

GENERAL — E eu nio tenho tempo a perder. Preciso voltar e

deixar éste caso resolvido. (Volta-se para Cabo Jorge.) Vocé ¢ Cabo
Jorge?

CaBO JORGE — (Perfila-se.) Cabo Jorge Medeiros, Férga Expe-
dicioniria Brasileira, 6e Regimento de Infantaria:

GENERAL — O boletim do seu Regimento o di como morto em
acio no dia 18 de setembro de 1944. “Morte herbica”, segundo o
elogio do comandante do sey batalhio. Que ¢ que o senhor tem a
dizer a isso?

CABO JORGE — Fu? Sinto muito. .,

230

GENERAL — O senhor zsabe quem era ésse comagdz;n o

7o

eu. =
2 -
CABO JORGE — Eu bem estava reconhecéndo. . . :
GENERAL — O senhor sabe que hi um batalhio no Ex'etcxt? :
com o seu nome? 2 S o,
* ! +>

CABO JOrGE — Nio, sabia nio.

GENERAL — Sabe que na Histéria da Campanha da Ttilia, que

eu escrevi, hi um capitulo inteiro dedicado ao senhor?

CABO JORGE — Que" vexame, General.
GENERAL — Vexame para mim.

MAJOR — Pra todos nés.

CaBO JorRGE — Mas o que é que os senhores querem que eu

faga? Que volte pra Itilia?

PREFEITO — E a solucio.

-
CABO JORGE — Nio ¢ solugio. Se voltar, serei préso.
MAjJOR — Préso?

CABO JBRGE — J4 contei que pra fugir tirei a roupa de um

camponés.

MAjoOR — Um camponés que estava morto na estrada.

CABO JORGE — Nio estava morto, eu matei o homem. Julguei -

. I3 c e
que tivesse matado a mulher tmbem, mas ela flCOu. Sé desa-cofdada~
A ora. dEZ anos dEPOIS a Inlse[aVeI me e COb mu € ICCOnheceu.
g ] > d S ]

Me denunciou, e eu tive de fugir.

PREFEITO — ([Julgando haver descoberto o meio de livrar-se

déle.) Entdo temos de entregar éle A justica italiana. £ um assassino.
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CABO JORGE — Se me entregarem, vou ter de dizer quem sou.
A noticia, com t6da a certeza, vai chegar até aqui. j

MAJoR — E di tudo no mesmo.

GENERAL — Nio, nio serve. A honra do Exército ndo pode
ficar dependendo da sorte de um homem.

-

MAJOR — Mas se éle nio pode voltat"im Itilia. .

PREFEITO — Nem Ppr'aqui.

GENERAL — A verdade ¢é que nio tem nenhum sentido éle
estar vivo. E uma vergonha para o Exército e um contra-senso.
A morte déle consta da Ordem do Dia de 18 de setembro de 1944
do 6° Regimento. Foi uma morte herdica, apontada como exem-
plo de bravura do nosso soldado. Atentem bem os senhores no que
isso significa: hi um batalhio com o nome déle. Isto é definitivo.
Para o Exército, éle esti morto e deve continuar morto.

Rapariga 1 passa com uma bequena bacia cheiu d'dgua e uma
toalha de rosto ao ombro. General a detém. Lava a5 maos na ba-
ca, enxuga-as na toalha. :

RAPARIGA 1 — Essa 4gua era pra mim. -(Sa4:.)

GENERAL — Resolvam os senhores como entenderem. (Di
as costas. )

Major e Prefeito se entreolbam .

PREFEITO — Resolver como?

MAjoOrR —- Fiquem aqui com éle, tenho um negécio a tratar
com Matilde. (Sai.) 3
CABO JORGE — Como & que vio resolver?

General continua de costas. Prefeito tem o olbar frio, impe-
netravel
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CABO JORGE — (Sorri amarelo.) Parece que a umci“manfzrf"
de ndo desmentir o Boletim do meu Regimento éra eu ~dar ‘um
tiro na cabeca ou beber formicida. S6 que me fal-ta coragem pra
isso. Sempre tive um médo danado de morrer.» E tio bom a gente
estar vivo. E melhor ainda € estar vivo na terra da- gente.” Nao
estou dizendo isso pra comover ninguém, nio. Palavra _que vim

cheio de planos, de vontade de trabalhar. Com a experiéncia que_

tenho agora, acho que podia ser Gtil. Vi muita coisa, ‘aprendi mui-
ta coisa, por ésse mundo afora. Fui coVarde, quando era preciso,
fui cruel, quando nio havia outro jeito; mas fui bpm também,
muitas vézes. Um homem € isso, afinal. ¥ ou.nio &?

Prefeito e General continuam impassiveis.

CaBO JorGE — Sabem o que eu acho? Que o tempo dos he--
£6is ji passou. Hoje o mundo é outro. Tud‘o esta suspenso por
um botio. O botio que vai disparar o primeiro foguete atbmico.
Este ¢ que é o verdadeiro heréi. O verdadeiro Deus. O deus-botio.
Pensem bem: o fim do mundo depende do figado de um homem.
(Ri.) E vocés ficam cultuando a memdria de:* um heréi aPsurdo.
Absurdo sim, porque imaginam éle com qualidades que nio pode
ter. Coragem, cariter, dignidade humana... nio véem que tudo
isso é absurdo? Quando o mundo pode acabar neste minuto. E
isso ndo depende de mim, nem dos senhores, nem de nenhum he-
£6i. (Pausa. Sonda os rostos impassiveis do General e do Prefef-
*0.) Adianta nio. Vocés querem porque querem um her6i. A glé-
ria da cidade precisa ser mantida. :

Entra Major, seguido de Matilde .
¢

MAjor — Acho que podemos ir, General. O senhor nio tem
de pegar o trem desta noite?

GENERAL — Tenho.

MaJor — Entdo, vamos. Esti tudo resolvido. (Inicia a saida,
deixando que o General passe a frente.) £

CaBO JORGE — E eu?




mos mais tarde. (Sai com General e Prefeito. )
CABO JORGE — Ele me parece -de repente muito- trangiilo.
Isso n3o é bom sinal. BT R aNal -
Entram Rapariga 1 e Rapariga 2, qz)e_ceri_am Cabo Jorge.
MATILDE — Que ¢ isso, Cara de Anjo? Com médo? W%
RAPARIGA 1 — Um heréi nio tem médo, nio.
CaBO JORGE — Que foi que éle conversou com vocés?

! - MATILDE — Negécios. Falamos de negécios. E por falar nisso,
- bebida, tragam mais bebida. Precisamos comemorar,

- RAPARIGA 1 — Cerveja?

MATILDE — Nio, coisa mais forte.
dentro. O acontecimento merece.

Aquéles cécos com pinga
CABO JORGE — Que acontecimento?

MATILDE — Vamos abrir um névo rendez-vous.

o RAIiARIGA 1 — (Ri.) S6 quero ver a cara do Vigirio. (Traz
var1os cocos que coloca sébre a mesa. )

RAPARIGA 2 — Vocés vio ver: vai fazer um- sermio por dia
contra n6s e mandar a beataria jogar pedras na gente.

_ MATILDE — Se preocupe nio. O Major disse que deixe o Vi-
gario por conta déle. Sabe, quando éles querem se entendem.

RAPARIGA 2 — O Vigirio tem razio, uma casa basta.

RAPARIGA 1 — Fresca!
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- MAJOR — Vocé? Divirtase. Vamos_levar 0 General e volta- =
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MaTiLDE. — Nao vé que aumentando o mercado todo mundo
lucra? S e 3E S S S S :

RAPARIGA 2 — Aumenta o mercado, diminui a -freguesia.

L

RAPARIGA 2 — Egoista, s6 ‘pensa nela.
MaTILDE — Diminui nada. Quanto mais mulheres, mais fre-

gueses. Os homens gostam de variar. ‘E ou nio ¢, Cara d¢ Anjo?

Pode beber, é de graga. : s

CABO JORGE — (Ergue um brinde ainda um tanto descon- -
fiado.) A filial.” Que seja digna das tradigdes da matriz.

- MATILDE — Ah, isso vai- ser, ora se vai, uma casa de categoria
como nem no-Rio de Janeiro se vé& igual.
© - E

CABO JORGE — (Reflete.) Mas a parada com o Vigirio vai
_ser dura. Me admira que o Major queira topar uma parada dessas
em vésperas de’eleicio. Enfim, se ji hi um bordel, por que nio
haver outro? :

Onve-se um toque dev campainba.,
MATILDE — Nio, nio abram.

CABO JORGE — (Intrangiilo.) Sio éles de volta. Vieram me
buscar. ] :

.

MATILDE — Sdo ndo. Fique sossegado, éles nio vio voltar.

RAPARIGA 2 — Deve ser a freguesia, !

MATILDE — A casa hoje estd fechada pra comemorar. Nada
de trabalho. Nada de homens, a nio ser Cara de Anjo.

CaBO JorRGE — E um privilégio que nio mereco.
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MATILDE =% Bt~ Cara “de- Anjo ¢ tudo de graca.” Mulher,
pode escolher. Bebida, pode beber até cair de porre. W

" RAPARIGA 1 <= Vamos ver se' dle d conta do recado.

RAPARIGA 2 — Tem cara d_e ser bom de cama.

As prostitutas sentam-se nos joelhos de Cabo Jorge.

- CABO JORGE — Isso é coisa que a gente imagina quando é
menino, mas que nunca acontece.

RAPARIGA 1 — Qual de nés voce prefere, Cara de Anjo?

CABO JORGE — Tédas.
MATILDE — Entio vai com tdas pra cama. g
CABO JORGE — Ao mesmo tempo ?

MATILDE — Mas antes vaj ter de beber toda a cachaga que
esti dentro déste céco. De uma vez sb, sem respirar.

CABO JORGE — Querem ‘ver?
RAPARIGA 1 — Mostra que é macho.

CABO JORGE — (Levanta-se, apanha o céco.) Pois 13 vai.

Cabo Jorge esvazia o coco, cambaleia ¢ cai de brucos sébre a
mesa. Rapariga 2 tem um acesso de chéro. A campainha volta a
tocar, insistesnte.

MATILDE — Que ¢ isso, idiota! Quer estragar tudo?!
RAPARIGA 2 — Nio quero passar o resto da vida' na cadeia.

MATILDE — Que cadeia, sua burra Se foi o Major que man-
dou. Ele garante,
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RAPARIGA 2 — Me deixe! Nio quero saber dessa shistériat
(Sai correndo.) Lt

CABO JORGE — (Tenta erguer-se, completamente embriagady ) #
Ji que n3o vamos i guerra... (cai novamente . ) e

MATILDE — E sempre uma fresca. Nunca se pode contar om

Cla. 1

>
RAPARIGA 1 — Eu topo. Mas quero sociedade na nova casa. -

MATILDE — Dou, ji disse, dou sociedade as duas. -

i > - g ; Al 7 ?
RAPARIGA 1 — E depois... que é que nés vamos fazer com éle?

MATILDE — Isso é com o Major. Vamos levar éle pro quarto.
Assim éle dorme, e a coisa fica mais facil.

Ouve-se o ruido de uma janela estilbagada.
RAPARIGA 1 — Que ¢ isso?

= ]
RAPARIGA 2 — (Entra correndo.) Sio elas! As beatas!

/ ; v jada
Novos ruidos, como se a casa estivesse sendo apedrejada.

MATILDE — De névo!
RAPARIGA 2 — Desta vez sio miais de vinte, e o Vigirio vem
®m elas!

MATILDE — E um Vigirio do Cio!
RAPARIGA 1 — Oh, padre excomungado!

; . 2 4 r
MATILDE — (Vai a janels e.xinga.) Chupadoras de héstia!
Beatas duma figa! '

X ’ -~ ’ '
RAPARIGA 1 — (Grita também. ) Estio é com falta de homem!
Venham pra ci que eu arranjo um pra cada uma!




UMATILDE — Vio jogar pedra na mie!

Uma pedra arrebenta uma vid S T
junto_de Cabe Jorge. _mfd i T den{ro dd_ e

RAPARIGA 2 — Quase caiy na cabeca déle.

RaAPARIGA -1 — (Arma-se com umq &arrafa.) Que entre uma
dessas beatas 4qul pra ver o que*lhe acontece!

.LVIATILD'E — Espera... tenho uma idéial (Apanka o estilhaco
de vidro. Ri. Volta a janela. ) Isso! Atirem mais ‘pedras'.’ Quebre:m
tudo, que eu tenho quem pague! (Volta para junto de Cabe Jorge
com o vidro na mao . Rapariga 2 cobre o rosto com as mdaos. )

FIM DO DECIMO PRIMEIRO QUADRO
9 5

L
Grd bl e ks et

Décimo Segundo Quadro

AN‘!‘ONIETA, Marilia, Matilde, Major, Prefeito, Rapariga 1,
Rapariga 2 e Vigdrio. Este #ltimo afdstado do grupo. Sobre a mesa,
coberto por um lengol, o corpo de Cabo Jorge, entre quatro velas
acesds ,

MATILDE — Ele estava sentado ali, bebendo, coitado. Estava
tio alegre, contando casos... A pedra quebrou a vidraga, um esti-
lhaco de vidro pegou bem aqui (Mostra a cardtida. ), 1i néle. Nun-
ca vi tanto sangue. Parecia uma cachoeira.

ANTONIETA — Quem jogou a pedra?

MaTiLDE — E quem é que vai saber? Eram mais de vinte,
tddas com o diabo no corpo.

/iGARIO — Com o diabo; nio. Com o diabo sempre estiveram
vocés! Tinham acabado de ouvir missa e receber o Santissimo.

LILINHA — (Numa explosio histérica.) Fui eu! Eu estava com
elas! Eu atirei a pedra!

B
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PREFEITO — (Contendo-a. io di : '
por que logo a sua?. . #éo-a.) Nao diga tolice. ‘Tantas pedras,

< IJI.!NHA — Porqu.e €u estava com édio, estava Ppossuida’ pelo
€monio mesmo! Queria me vingar em alguém!

MAJOR — (Para » Prefeito. ) £ j
Ma = £ melhor que ela v4 ara ¢
Vocé nio devia ter deixado ela vir. J 3 gy

PREFEITO — Vamos filhi;lha vamos pra io é
i R X _ casa, Ist -
8ar pra mé¢a de familia. : Tt

LiLiNHA — Eu.nio sabia a :
: ) que éle estava aqui. Juro que nj
sabia.. . (Sai arrastads pelo Prefeito . ) 4 oo que nio

MAJOR — Fu nio est i
ou dizendo? O senhor exagera
A gera nos seus

ANTONIETA — Fstj ai o resultado

VIGARIO — Por que nio chamaram logo um médico?

MajorR — Era tarde. Ele j& estava morto. Uma cuisa horrivel .

ANTONIETA — Nio morreu numa guerra de verdade, pra vir
Mmorrer numa guerrinha bésty de mulheres 3

MATILDE — Eu nio sabia quem era éle. Depois foi que o

1\[.1]01’ me dlSS&. l\'feu m qu P
edO € €0 ovo Ve“ha a sa bf[ € e VOItE
,

ANTONIETA — Contra

: quem? S6 se fér contra as 5
contra o Vigirio. i beatas, ou
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ViGArI0O — Foi um ‘acidente, uma fatalidade.

MATILDE — Fatalidade ou .n'io, o homem esti af; morto. E
morto por uma pedrada, langada por uma beata, por instigacio do
Vigirio. :

MAjOR — Padre, o senhor é o autor intelectual do crime. 3

v

VIGARIO — Seja. Nio me arrependo dos meus sermdes.” E
estou disposto a assumir a responsabilidade de tudo.

MAjor — Nio, isso também nio é justo. Cada um de nés
contribuiu um pouco pro acontecido. A cidade inteira. E ao mes-
mo tempo que cada um de nés é culpado, ninguém tem culpa de
nada. Se éle nio tivesse voltado, se tivesse morrido hi dez anos,
como consta da ordem do dia do sey Batalhio. . .

ANTONIETA — “Morto em acio”. E triste que tenha voltado
pra morrer ®m bordel. E nem ao menos em a¢ao. .. ndo foi?

MATILDE — Nio, nio chegou a isso, coitado.

ANTONIETA — Muito triste.

MATILDE — Mais triste ainda pra senhora, que volta a ser
vitiva.
ANTONIETA — E minha sina. Ser sobejo de defunto.

MaJoR — Acho melhd® abafar o caso.

VIGARIO — Abafar, como? Se hi um homem morto. Se houve
um assassinato.

MAJOR — A vitima ji havia morrido hi dez anos. E.entre
as duas mortes, se éle pudesse escolher, com certezi tinha escolhido

a primeira. Portanto, seria uma vinganga covarde a nossa, dando a
conhecer a verdade.

ANTONIETA — Também acho.

561




e

" MAjorR — Além do mais, n3o sabe, acho que nisso tudo an- -

dou a mio de Deus .

ViGArRIO — Como? Rl

<

pedra?
VIGARIO — Nio blasfeme! >

MAJOR — Deus, que vé tudo, deve ter visto que essa era a
—laica maneira de salvar esta cidade-da ruina,

VIGARIO — Apesar dos defeitos de Cabo Jorge, nio creio que
Deus tenha decidido sacrifici-lo pra que esta cidade continue tal
como é.

MAjor — E por que nio? Nio ¢ uma cidade muito mais im-
portante do que um individuo?

VIGARIO — Cabo Jorge era um homem bom .

Major — Cristo também era. E o Paj o sacrificou pela hu-
manidade,

Vigario Poe a estola em volta 4o pescoco, aproxima-se do corpo,
benze-se e murmura uma oragio .

ANTONIETA — E nem ao menos um entérro decente. Vai-se
embora, assim, sem quarto e sem sentinela.

MAJOoR — As raparigas fazem sentinela.

Vigdrio acaba de encomendar o corpo e inicia a saida.

MAjor — Padre? ( Vigdrio detém-se.) As cinzas de Cabo
Jorge vad chegar da Itilja. Conto com o senhor pra ceriménia do
benzimento.

Vigario sai sem dar resposta, Rxpzzriga 1 e Rapa'riga 2 saem
em seguida.
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MAJOR — Quem sabe se nio foi Deus quem atirou aquela’

ANTONIETA — Vocé acha que &le vai guardar segrédo?.

Major — O problema é déle. {0 nrineeREiEl
3 % 2 -
.MATILDE — E eu, que faco agora com o corpo?. -
MAjor — Vamos dar um jeito de fazer o entérro antes de e,

v

amanhecer, pra nio dar na vista. g

MATILDE — A minha parte esti feita.

MAjoR — Deixe o resto por minha conta. P ey

MATILDE — Vou l4 dentro aquietar as meninas que estio muito

nervosas. .. (Sai.) s

ANTONIETA — Vamos pra casa, que eu também estou mor-
rendo de médo. .

MAjor — Nio seja béba,

ANTONIETA- — Parece que éle vai levantar dali e acusar a
gente,

MAjorR — Acusar de que?

ANTONIETA — Pode ser que vocé engane ao Vigirio com essa
estéria da pedrada; a mim, nio.

MAJorR — Por que ndo, se é verdade? Entio nio houve o
ataque das beatas ao castelo? Nio apedrejaram, nio quebraram
todas as vidragas?

ANTONIETA — Eu sei que tudo isso aconteceu.

MAjor — Pois entio? E absurdo que um estilhaco de vidro
tenha matado um bébedo?

ANTONIETA — Nio seria absurdo, se eu nio soubesse que a
morte désse bébedo era a tinica solugio.
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MAJOR — Pra vocé também.
ANTONIETA — Pra todos.

Major — Entio agradeca a Deus que botou o Diabo no corpo
daquelas beatas. .

ANTONIETA — K e desde que éle chegou que eu senti que
alguma coisa ruim ia mesmo acontecer. A é€le ou a mim.

MAJOR — A éle ou a todos nés. E nisso que a gente deve
pensac. A éle ou a todos nés, a uma cidade inteira. Nio seria
ésse um crime muito maior? Matar uma cidade? Nio pense que eu
nio sinto também. Nio era de meu sangue, mas era sobrinho de
minha mulher. E nio era um mau rapaz, apesar dos defeitos.

ANTONIETA — Era nio. Dizia coisas bonitas. Gostava de vi-
ver. Tdo aleg®, parecia uma crianga .

MAjor — Mas pense nas verdadeiras criancas. Vio poder cres-
cer felizes, orgulhosas de terem nascido aqui. Vio poder crescer
vendo a cidade progredir, ganhar sitdncia O Vigdrio diz que
ganhamos também muita coisa mi. Tem razio. Mas ninguém cres-
ce sem ter sarampo, catapora. E da vida. Da natureza humana.
Em compensagio, teremos também uma estrada. Iremos daqui 2
Capital, diretamente, de automével .

ANTONIETA — Que bom.'Irei a Salvador téda semana.

MAJOR — E ninguém constréi uma estrada sem sacrificar mui-
tas vidas.. E 2 paga do progress. ;

FIM DO DECIMO SEGUNDO QUADRO

A A

Décimo Terceiro Quadro

No névo bordel, Matilde, Rapariga 2, Ma/'op Juiz de Dir‘ezto
entre outros, aglomerados, diante de uma porta, disputam a prima-
zia de olhar pelo buraco da fechadura.

' e
Vozes — Espera! Nio empurra! Quero ver também!

Juiz — Como Juiz de Direito, reivindico o direito de teste-
munhar o ato.

Todos se afastam, resmungando. [uiz cola o 6lho ao Aburaco
da fechadura. Os outros voltam a acotovelar-se em volta déle.

MATILDE — Eu acho que esta inauguragio devia ter um tom
mais solene. O senhor nio acha? .

MAjJjorR — E o Brasil, D. Matjlde. Ninguém leva nada a sério.

Juiz — Psiu!. .. Af vem éle! Ai vem éle!
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Todos se afastam da porta, assumem atitudes corretas. Abre-se
a porta, surge o Prefeito, ajeitando a gravata, e logo depois a Ra-
pariga 1. Todos batem palmas. Prefeito agradece com um sorriso.

Vozes — O discurso! O discurso!

PREFEITO — (Pede siléncio com um gesto.) Minhas senho-
ras e meus senhores. Diante do Poder Legislativo, aqui represen-
tado pelo Deputado Chico Manga. . . iy

Palmas .

...do Poder Judiciirio, aciui representado-—pelo nosso Juiz de Di-
feitol i

Palmas, Juiz agradece .

e do Poder Executivo, que sou eu mesmo, declaro inaugurada
esta casa, que €, em seu género, uma das melhores do Pais ou tal-
vez mesmo da América do Sul. E quem diz isso nio sou eu, é o
Major Chico Manga, homem culto, viajado, que conhece o mundo
¢ esti sempre em dia com o progresso.

MAJoR — E isso mesmo. E isso mesmo.
VozEs — Nio tem, nem em Paris tem coisa assim.

PREFEITO — Quero declarar também que isto nio seria possi-
vel sem o espirito empreendedor de D. Matilde, que tanto tem co-
laborado com o nosso plano de turismo e diversdes. Plano que, se
Deus quiser, hi de fazer esta cidade digna do nome de Cabo Jorge
— aquéle que morreu lutando pela democracia e pela civilizagio
crista.

Palmas 3

Major
kAdianta-se, canta para a platéia.)

Assim, senhoras e senhores,
foi salva a nossa cidade.
Com pequenos sacrificios

de nossa dignidade,

com ligeiros arranhdes

em nossa castidade,

e algumas hesitagoes A
entre Deus e o Deménio,
conseguimos preservar

todo o nosso patriménio.

ToDOos : v

Assim, senhoras e senhores,
foi salva a nossa cidade.

FIM
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